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inférieur. Ici et 1a quelques cadavres abandonnés le long de la route. Je traversais des em-
placements de bivouac des trains en retraite. Des chevaux abimés de fatigue ou blessés
finissaient de crever. Je rattrape une batterie de la 1re Brigade qui sans infanterie ni devant
ni derriére bat en arriére... La nuit est 13, il ne serait pas prudent de continuer & marcher
seul, I’état d’esprit dans lequel se trouvent les soldats pourrait avoir pour moi des consé-
quences facheuses; en uniforme étranger, une balle serait vite attrapée. Je me joins donc
au commandant de la batterie, un Lieutenant-Colonel. Nous marchons cote a cote, taci-
turnes, sans échanger un mot. Cet homme souffre moralement, je ne puis le questionner, il
ne répond pas. La route est des plus pénibles, de gros cailloux en couvrent le sol.

A 12,30 h. de la nuit, nous arrivons a un petit village chinois a I’ouest de la voie ferrée
sur laquelle circulent des trains sans lumiére. A la sortie du village, nous tombons dans un
encombrement indescriptible. Impossible d’aller plus loin. Le chef de la batterie fait sortir
a droite et forme le bivouac. Des voitures les plus diverses obstruent tout passage. Les
unes vont au Nord, les autres au Sud. Nous sommes a 12 verstes au Sud de Wan-si-lin.
Le Général Kondratovitsch arrive et donne I’ordre d’arréter la marche. Nous passons la
nuit ici. L’Etat-major de la Division s’établit dans un fortin de douaniers, le Général donne
des ordres pour étendre le service de siireté a I’Est de la voie ferrée, Parriére-garde n’en
couvrant que le coté ouest 18,

Die groffe Schlacht von Liaoyang, 24. August bis 6. September 1904

Eine Woche nach dem Gefecht von Wafangou begannen die Heeresgruppen
Kuroki und Nodzu unverziiglich iiber das siidmandschurische Mittel-
gebirge gegen den unteren Liaoho vorzuriicken. Die Truppen unter
General Kuroki, in dessen Lager sich Gertsch befand, stieBen gegen die
Stellungen der Generalleutnants Sassulitsch, Keller und Rennenkampf vor.
Die Lage der Japaner verbesserte sich noch weiter, als die Russen Ende Juli
unter japanischem Druck die Taschitschao-Linie aufgaben; damit fiel den
Japanern der Hafen Inkou in die Hand, von wo eine Schienenverbindung zur
mandschurischen Eisenbahnlinie bestand. Das war fiir den japanischen
Nachschub ein unschétzbarer Vorteil, verfiigte man doch bisher nur iiber
die Héfen in der Jalu-Miindung, die mehr als 60 km hinter der Front lagen
und von denen aus nur elende Wege und Bergpfade zur kdmpfenden
Truppe fithrten. SchlieBlich entschlof3 sich Kuropatkin anfangs August so-
gar, seine bei Haitschong an der mandschurischen Bahn vorbereiteten
Stellungen aufzugeben, weil die Truppen Kurokis vom siidmandschurischen
Bergland herab schon gefidhrlich weit gegen Liaoyang vorprellten und er des-
halb fiirchten muflte, bei weiterem Verbleiben in Haitschong von der Ver-
bindung nach Liaoyang abgeschnitten zu werden. Kuropatkin empfand frei-
lich das stete Zuriickweichen vor dem Feind keineswegs als groBe Schmach,
bestand doch seine Absicht von Anfang an darin, die Japaner in die Mand-
schurei eindringen, ja selbst Port Arthur einnehmen zu lassen, wenn nur

18 Bardet, S. 63—76.
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laufend aus Sibirien und RuBland Verstirkungen eintrifen — mit diesen
hoffte er, die Eindringlinge in wenigen GroBschlachten dank gewaltiger
Ubermacht schlieBlich zu zermalmen. Indessen sollte nun aber gerade dieses
Ausweichen und Zaudern den russischen Oberbefehlshaber vorzeitig in eine
jener entscheidenden Schlachten hineinfithren, die er so frith noch gar nicht
liefern wollte.

Kuropatkin hatte an sich im Sinne, zuniachst Verstirkungen abzuwarten
und erst dann die Japaner anzufallen und aufzureiben. Oyama dagegen
hoffte, Port Arthur werde bis Mitte August fallen, und die dann freiwerdende
Armee des Generals Nogi konne den Streitkriften im mandschurischen
Mittelgebirge angeschlossen werden. Indessen hielten die russischen Ver-
teidiger auf der Halbinsel Liaotung die Angreifer solange hin, daB3 diese erst
Ende August die Festung Port Arthur zu Gesicht bekamen und der Fall
dieser Festung somit auf sich warten lieB. Anderseits gelang es den Russen,
in einem fiir die Japaner bedngstigenden AusmaBe ihre Bestinde im Raum
von Mukden und Liaoyang aufzufiillen; bald iiberfliigelten sie die Japaner an
Heeresstarke, so da3 dem japanischen Oberkommando nichts anderes iibrig-
blieb, als unverziiglich loszuschlagen. Als dann am 25. August die Schlacht
vor Liaoyang in Gang kam, standen den ungefihr 140000 Russen mit ihren
545 Geschiitzen rund 120000 Japaner mit 515 Kanonen gegeniiber ; doch war
man sich in beiden Lagern bewullt, da3 hier zwei gleich starke Heere zum
Kampf angetreten waren. Denn die Abneigung gegen einen Krieg, dessen
Sinn namentlich die Truppen aus AltruBland nicht einsahen, ferner die fort-
wiahrenden Niederlagen und zermiirbenden Riickziige, die Buntscheckigkeit
der Heeresteile, die fiir das heile Binnenklima unzweckméBige Ausriistung,
die Trunksucht, die Driickebergerei u.a.m.—all das beschrdnkte den Kampf-
wert der russischen Armee und glich die Unterlegenheit der Japaner voll aus.
Den Japanern gelang es durch mancherlei Schliche, das Ubergewicht ihrer
Gegner noch weiter zu vermindern. So nahmen sie tschungusische Rauber-
banden in Sold, um den fiir die Russen lebenswichtigen Betrieb auf der Siid-
mandschurischen Eisenbahn zu stéren und zu unterbrechen; das zwang die
Russen, den militdrischen Bahnschutz auf 25000 Mann zu erh6hen und
spiter, zur Zeit der Schlacht von Mukden, sogar Feldtruppen in der Stirke
einer Division dafiir abzuzweigen. Es fallt auf, daB die Japaner weder
Kavallerie noch schwere Waffen gegen die Bahn einsetzten ; aber moglicher-
weise war die japanische Reitertruppe noch weniger wert als die Kosaken-
verbinde. Uber reine Aufkldrungsaufgaben hinaus scheint sie im ganzen
Feldzug nichts Bemerkenswertes geleistet zu haben.

Als der Generalsturm der Japaner auf Port Arthur vom 19. bis 24. August
nach Verlusten von 15000 Mann zusammenbrach und als somit die Armee
Nogi abzuschreiben war, zogerte Marschall Oyama keinen Tag mehr, den
Angriff auf Liaoyang anzuordnen. Zu viel Zeit war schon vertan, und bereits
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war es den Russen gelungen, diese wichtige Bahnstation durch Verteidigungs-
anlagen abzuriegeln und Verstirkungen (sibirische Infanterie, Kavallerie,
Gebirgsartillerie) heranzuziehen. Ungefdhr gleichzeitig mit Oyamas Offen-
siventschluBl befahl auch Kuropatkin seinen Leuten, den offenen Kampf
mit dem Feind aufzunehmen und selbst zur Attacke iiberzugehen. Oyama er-
lieB am 24. August seinen Angriffsbefehl. Frontal anzurennen wére sinnlos
gewesen, also drangten sich Umfassungsmandver auf.

Der nun losbrechende Zweikampf spielte sich in drei Phasen ab19: Die
1.Phase, die vom 24. bis zum 27.August dauerte, endete bereits mit einer
taktischen Niederlage der Russen, indem der ungliickliche Verlauf der
Kriegshandlung bei der Ostgruppe, trotz bedenklich kritischer Lage der
japanischen Gardedivision Kurokis im Siiden, Kuropatkin veranlaBte, in
der Nacht zum 27. August seine Streitkréfte in die Stellungen vor Liaoyang
zuriickzubeordern. Die russische Fiihrung hatte die Nerven verloren und
versagte, sonst hétte sie der Siidgruppe Zuzug gewidhrt, um die angeschla-
gene Gardedivision aufzureiben.

Die 2. Phase setzte am 28. August ein und endete am 31. mit dem Vorstof3
Kurokis iiber den TaitzehofluB3, ein gewagtes Scheinmandver, das durch einen
Angriff auf dem rechten Fliigel den Russen ungeschwachte Kraft vortiu-
schen sollte. Die Russen lieBen sich blenden und unterlieBen es wiederum,
an der Siidfront zuzustoBen. Immerhin vermochten sie wenigstens im groffen
und ganzen ihre Stellungen zu halten und einen taktischen Erfolg zu buchen.
Umso niederschmetternder wirkte daher am 30. August der Befehl Kuropat-
kins, sich hinter die Frontlinie von Liaoyang abzusetzen. Weshalb der Ober-
befehlshaber die Chance nicht erkannte, mit seinen betriachtlichen Reserven
(IV., II. und V. Korps) entschlossen zur Gegenattacke zu schreiten und die
erlahmenden Japaner zu zerschmettern, ist unverstandlich. Ein japanischer
Haudegen hétte ein solches Risiko sicher auf sich genommen.

Dann glitt die Schlacht in die 3. Phase, die das Ringen entscheiden sollte:
Die Russen hatten iiber eine Strecke von rund 16 km Verteidigungsanlagen
gebaut, die mit vielem Bollwerk versehen waren und sich an zwei Fliisse an-
lehnten; sie waren ausreichend mit Mannschaft belegt und auch die beiden
Flanken waren geniigend gesichert. Den Japanern fiel aber zweierlei auf:
Sie beobachteten, dal die Russen hastig Vorridte aus Liaoyang per Bahn
nordwirts wegfiihrten und deuteten das als Riickzugsvorbereitungen. Zu-
dem bemerkten sie, daB3 ihre Gegner Ostlich der Stadt am rechten Taitzeho-
ufer Truppen massierten, die nur offensive Aufgaben haben konnten. Blitz-
schnell sprang Kuroki sie am 1.September an, und zwar ohne erst Nachzug
abzuwarten, und so brachte er bereits am Mittag und in der Nacht die beiden
strategisch wichtigen, die Bahnlinie beherrschenden Hohen Gochosan und

19 Vgl. Haintz, S. 72 ff.
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Menshuyama, die von den Russen vernachlidBigt worden waren, in seine
Hand. Die Russen verzichteten einstweilen auf einen Gegenstof3, obgleich
iiberlegene Krifte vorhanden waren. Dann warf Kuroki in der Nacht zum
2.September die Gardedivision gegen die Hohe 151 und in der Morgen-
dimmerung andere Truppen gegen die Hohe 131; im Lauf des Tages und
am 3.September versuchte er sodann am Taitzeho Geldnde zu gewinnen;
doch blieben diese VorstoBe trotz hoher Verluste ohne Erfolg. Kuroki beur-
teilte die Lage offenbar zu optimistisch und wihnte die Russen bereits auf
ihrer Absatzbewegung nach Mukden. Kuropatkin anderseits disponierte in
der Nacht auf den 2. September seine Truppen um und befahl, die Hohe 151
zu halten; er wollte nun die Hauptmasse seiner Armee personlich gegen die
am rechten Taitzehoufer liegenden Divisionen Kurokis fiithren. Dabei iiber-
schatzte er aber die Kraft der Japaner, die nimlich schwer unter russischem
Artilleriebeschu8 am Menshuyan litten, und so verpaBte er, diese dort anzu-
packen und hinauszuwerfen. Statt dessen lie er Kuroki am Gochosan an-
greifen, gerade dort, wo die Japaner stark waren. Jenen gelang es dann auch,
die Russen in panische Flucht zu schlagen. Niemand eilte zu Hilfe, und
Kuropatkins ganzes Dispositiv geriet ins Wanken, und einmal mehr lieB jetzt
ein im Grunde blofB 6rtlicher MiBerfolg Kuropatkin den Mut verlieren. Am
Abend des 2.September sah Kuropatkin seine linke Flanke selbst bedroht,
von wo aus er am Morgen darauf hatte den Schlag fithren und die Schlacht
entscheiden wollen. Er ahnte nicht, wie schwach hier die Japaner tatséchlich
waren. Was so auf der linken Seite nicht gelang, wollte Kuropatkin nun auf
der rechten Seite einleiten, und hier wire auch in der Tat der Schliissel zu
einem strategischen Erfolg zu suchen gewesen. Aber statt nun mit voller
Wucht loszuschlagen, lieB er bloB einen Drittel seiner Kriifte auf den Feind
eindringen und versplitterte auBerdem diesen Angriff in einzelne Teilschlige.
Er verzichtete auch darauf, Reserven in den Kampf zu werfen, so dal3 der
ganze Tag mit nutzlosen Opfern vertan wurde. Die Russen mufBten ihre
Linien auf die Nordseite der Kuppe 131 zuriicknehmen. So ergab sich am
2.September folgende Lage: An der Frontlinie in Liaoyang vermochten die
Russen alle Direktangriffe Kurokis und Nodzus abzuwehren. An den beiden
Fliigeln hingegen brachten ihnen die Japaner schwere Schlappen bei, ob-
wohl diese selber schwer angeschlagen waren und unter Proviantmangel
litten. Kuropatkin hétte noch bis zuletzt mit guten Aussichten gegen die
Japaner vorgehen, deren Linien durchbrechen und die Schlacht zu seinen
Gunsten wenden konnen. Statt dessen gab er am frithen Morgen des 3.
September den verzagten Befehl zum Riickzug aus Liaoyang nach Jentai.
Nur die Geschiitze feuerten den ganzen Tag iiber weiter, wohl um den Weg-
zug zu decken und das Vorprellen der japanischen Infanteristen zu erschwe-
ren. Im Lauf der Nacht und im Morgennebel gelang es den Russen, das
Feld geordnet zu rdumen; sofort riickten die Japaner nach und unterlieBen
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es aber auch hier wieder, den Feind zu verfolgen. Am 7. September stand die
ganze russische Armee in Sicherheit hinter dem ShahofluB3.

Hier ist nun der Ort, anzuhalten und uns wieder dem zuzuwenden, was
unsere Beobachter auf dem Schlachtfeld sahen. Die beiden im russischen
Lager verweilenden Schweizer, Audéoud und Bardet, waren lingst vom
Kriegsschauplatz weggezogen. Audéoud sollte Liaoyang schon am 15.
Juni verlassen, um in die Heimat zuriickzufahren, war er doch am 13. vom
Bundesrat auf Wunsch der Gastgeber zuriickberufen worden. Oberst
Audéoud muBte sich ohnehin mit Beobachtungen in der Etappe begniigen.
Die Berichte der beiden Offiziere sind denn auch nur aufschluBreich iiber
das, was hinter den Fronten gesehen werden konnte, und iiber den Eindruck,
den die Beobachter vom russischen Heer gewannen.

Dagegen hatten Oberstleutnant Gertsch und Hauptmann Vogel Gelegen-
heit, die GroBschlacht um Liaoyangim Spatsommer 1904 aus néchster Nédhe
mitzuerleben. Vogel konnte am 21.Juli endlich mit der zweiten Gruppe aus-
lindischer Zaungiste aus Tokio abreisen. Allerdings ging die Fahrt an die
Front ebenso verdichtig langsam vor sich, wie es seinerzeit Gertsch erfahren
hatte. Die Gruppe fuhr im Gefolge einer Truppentransportflotille nach dem

Rechter Flijgei

der |. Armee.

"'
1. Sept. Ok-.

Massstab :1/50000.
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Der rechte Fliigel der I. japanischen Armee im Anmarsch auf Liaoyang, am 1.9. 1904
( Planskizze von Major Vogel, III, S. 159).
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Hafen Liuschutung am Nordende der Bucht von Liaotung, von wo aus zu
Pferd die Bucht von Kintschou erreicht wurde; dann begab man sich nach
Daschitzao und endlich am 8. August nach Haitschong an der siidmand-
schurischen Bahnlinie. Hier befand sich das Armeehauptquartier des
Marschalls Oyama. Der Marschall schenkte den Herren zur BegriiBung zwei
Ziegen und einige Flaschen Bordeaux! Das war sehr liebenswiirdig. Aber bei
General Oku, dem Kommandanten der II. Armee: « Antichambrieren, Kilte
des Auftretens, kurze formelle gegenseitige Aussprache, Zigarren, Heim-
kehr!» Die Militdrdelegation war sofort auf die Stadt konsigniert, die Vor-
schriften iiber das Verhalten der Delegation wurden strenge gehandhabt,
und iiber die japanische Armee war so gut wie nichts zu vernehmen. Immer-
hin ging es dann am 26. August doch von Haitschong weg, stets hinter der II.
japanischen Armee her, hinauf in das vermutliche GroBkampfgelande vor
Liaoyang, vorldufig bis nach Shaho, einem Dorf, das unmittelbar vor der
Stadt weiter siidlich an der Bahnlinie nach Port Arthur lag. Aber die japani-
schen Gebieter hatten es einzurichten gewuft, da3 die zweite Gruppe mit
Hauptmann Vogel erstin Shaho ankam, als die Schlacht um Liaoyang bereits
eine Woche lang tobte, und auBBerdem verwiesen sie die unbequemen Zaun-
giste in die hinterste der Beobachterlinien! Am 30. August durften sie endlich
am Nordende des Dorfes auf einen « Maulwurfshiigel» steigen, wie Vogel
berichtet, um von fernster Nahe aus etwas von den Vorgingen auf dem wei-
ten Schlachtfeld zu erhaschen. So vertrieben sich die fremden Offiziere die
Zeit mit Feldstecherbeobachtung, mit Krokizeichnen, mit Anhoren der
ihnen bisweilen gewdhrten armeeoffiziellen diirftigen Informationen und
mit Blicken auf die Betriebsamkeit der japanischen Heeresteile in ihrer un-
mittelbaren Umgebung. Uber all das machte sich Vogel laufend Notizen
fiir seinen Bericht, der indes nicht der fesselnden Einzelheiten entbehrt und
manche aufschluBireiche Episode prdgnant iiberliefert. So etwa vom 31.
August «das groBartige, ergreifende Schauspiel der BeschieBung der gegen-
iiberliegenden Hohen durch die ganze japanische Artillerie [der IV. Armee]
bei eintretender Nacht: Uber 200 japanische Geschiitze erleuchteten die
russische Position zur Tageshelle, schwarze und gelbe Rauchwolken mengten
sich mit dem weillen Shrapnelldampf und den schwarzen Sdulen aufge-
worfener Erde». Nicht weniger eindriicklich war das Erlebnis nach dem
Kampf um das vor Shaho gelegene Dorf Maetun, wohin die fremden Beob-
achter anderntags reiten durften:

Beidseits des Weges waren Spuren des Kampfes vom Vorabend zu erblicken ; «haufen-
weise lagen ... die Leichen vor und in den Grében der japanischen vordersten Linie. Aus
dem Dorfe Maetun selber wurden nebst den gefallenen Soldaten tote Pferde, Schafe, Esel,
Chinesen ... hervorgezogen, die alle ihr Leben bei dem heftigen Kampfe ... eingebiifit
hatten. Der stoische Befehlshaber der II. japanischen Armee [Oku] schritt an all den Ge-

fallenen vorbei und mit ihm sein Stab, ohne eine Miene zu verziehen, ohne vor den offenen
Massengribern sein Haupt zu entbloBen. Einige Kompagnien kamen von den Hoéhen
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herunter marschiert, die sie am frithen Morgen besetzt hatten. 48 Stunden hatten die Bra-
ven im Kampfe gestanden, fast alle Offiziere hatten sie verloren. Eine Kompagnie soll so-
gar von 240 Mann auf 22 zusammengeschmolzen sein, die von einem Unteroffizier gefiihrt,
wie alle Truppen, die wir an jenem Morgen zu Gesicht bekamen, frischen Trittes mit er-
hobenem Kopfe an uns voriibermarschierten, gerade, als kdmen sie aus der Caserne:
Nicht ein Wort des Lobes oder der Befriedigung hatte der alte Samurai fiir diese Leute.
Durch den steinernen Ausdruck seines Gesichtes gab er ihnen in soldatischer Weise zu
verstehen, daB3 er ihre Leistungen als etwas selbstverstindliches betrachte. Sie hatten in
verschiedenen Anldufen gegen diese stark befestigten Hohen ihr Leben aufs Spiel gesetzt
und dabei die Mehrzahl ihrer Kameraden verloren, aber sie hatten eigentlich nur ihre
Pflicht getan. Dafur brauchten sie keinen Dank. Dies war die Ansicht des hohen Fiih-
rers!» 20,

Langsam lieB man Vogel und seine Kameraden hinter den auf Liaoyang
sich vorkdmpfenden Japanern nachreiten. Das veranlaBte einige von ihnen,
verdrgert die II. Armee zu verlassen. Allerdings durfte die zweite Gruppe am
6.September in das inzwischen von den Japanern eroberte Liaoyang ein-
ziehen und bekam so Gelegenheit, durch Aussprache mit den bei anderen
Armeeteilen befindlichen auslindischen Schlachtenbummlern, den wahren
Ablauf der groBen Schlacht um diese Stadt zu rekonstruieren und zu ver-
stehen.

Oberstleutnant Gertsch dagegen hatte mehr Gliick. Er hatte sich von
Anfang an der Gardedivision angeschlossen, auf deren Kommandanten
Hacegawa er so viel hielt. Was Gertsch iiber seine Erlebnisse im Kampfsek-
tor dieser Armeegruppe zu erzahlen weil}, zeugt von stetigem, scharfem Beo-
bachten und leidenschaftlichem Miterleben des Schlachtverlaufes in unmit-
telbarster Niahe und oft sogar unter Lebensgefahr. So ist denn sein Bericht
iiber die Schlacht von Liaoyang das beste und farbigste Stiick des Rapportes
geworden, den Gertsch seinen Auftraggebern in Bern zu erstatten vermochte.
Er verdient daher schon seines kriegsgeschichtlichen Wertes wegen hier unge-
kiirzt wiedergegeben zu werden?2l. Gertsch leitet seinen Bericht wie iiblich
ein mit einer nach dem Kriege zu Hause aus der Riickschau und aus um-
fassenderer Kenntnis gendhrten, generalstiblerisch prazisen und umfassen-
den Ubersicht iiber die Entwicklung der Schlacht von Liaoyang. Daran
schlieB3t er ein breitangelegtes Kapitel an iiber seine personlichen Erlebnisse
in diesem bedeutsamen Waffenkreuzen, dem die japanische Heeresfithrung
bekanntlich die Rolle eines fiir die Russen vernichtenden «Sedan» vorge-
sehen hatte:

«Am 23. August ging der Divisionsstab der Garde nach Kwaroho, einem Dorfe 12 km
nordwestlich von Towan. Wir erhielten die Weisung, ihm in der Frithe des andern Morgens
zu folgen, wobei noch mitgeteilt wurde, daB3 ein Gefecht am 24. nicht beabsichtigt sei.
Den 24. frith um 1 Uhr brachen wir unser Zelt ab, packten zusammen und ritten um 3 Uhr

20 Vogel II1, S. 105 f. u. 117 f.
21 Gertsch I, S. 116—161.
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auf der LiaoyangstraBle in die schone, sternenhelle Nacht hinein. Nachdem sich die Strafle
von Towan her gegen eine Stunde flach im Tale hingezogen hat, steigt sie in mehreren
Windungen 100 m hoch zu der PaBhsdhe des Yangtsuling hinauf. Westlich der PaBhohe er-
weitert sich das Tal rasch und 6ffnet sich am FuBle des kurzen Abstiegs zu einem weiten,
flachen Kessel, der mit einem Kranze von zackigen, bis zur obersten Spitze mit Gestriipp
bedeckten, nicht tiber 200 m hohen Kuppen umgeben ist. Durch ein schmales Tal fithrt dann
die StraBe weiter, von einem FliiBchen begleitet, das von den beidseitigen HOhen her zahl-
reiche Biache aufnimmt und allméhlich zum Flusse anwichst. Die StraBe wechselt auf Furten
hiufig die Ufer und setzt sich zuweilen auf kiirzere Strecken im FluBbette fort, weil die felsi-
gen Talhédnge hie und da so nahe aneinandertreten, daB neben dem Flusse fiir die Strafe kein
Raum ist. In dem schonen, romantischen Télchen trafen wir lange nichts an, was an den
Krieg erinnerte, bis wir auf die Batterie stieBen, die die Japaner aus russischen Geschiitzen
gebildet hatten, und die nun unterwegs war, um zum ersten Male gegen die Russen ver-
wendet zu werden. Sie war von Major Hitikata kommandiert. Obwohl die Geschiitze mit
groBen russischen Artilleriepferden bespannt waren, kamen sie auf dem holperigen
Wege nur mithsam vorwirts. Sie waren eben viel zu schwer fiir die Kriegfiihrung in der
Mandschurei. — Bis auf einige Kilometer an Kwaroho heran ist das Tal eng und felsig.
Hier erweitert es sich rasch zu einer fruchtbaren, bis zu einem Kilometer breiten Talebene.
Bei Kwaroho miindet es in ein flaches, breiteres Tal aus, das bis Kwaroho von Siidwesten
nach Nordosten gerichtet ist, hier nach Norden umbiegt und durch das sich die Mandari-
nenstralle fortsetzt, tiber Kwaroho gegen Lanshisan und Anping, und weiter gegen Liao-
yang. Eine Telegraphenlinie, die ldngs der MandarinenstraB3e S6ul mit Mukden und Peking
verbindet, ist das einzige Zeichen westlicher Kultur in diesem Lande.

Ein dem Ausgange des Kwarohotales westlich gegeniiberliegender, durchschnittlich
3 km entfernter, felsiger Hohenzug war am Morgen des 24. noch von den russischen Vor-
posten besetzt gewesen, wihrend die Japaner auf den Hohen siidlich und nérdlich von
Kwaroho, sowie am Westrande des Dorfes Stellung genommen hatten. Hier befand sich
die I1. Gardebrigade mit 4 Batterien. Das 3. Regiment hatte mit zwei Bataillonen die Hohe
nordlich vom Dorfe, das 4. Regiment mit zwei Bataillonen die siidliche Hohe besetzt,
und von jedem Regiment stand ein Bataillon als Divisionsreserve im Dorfe. Die 4 Batterien
waren am Westrande des Dorfes in Stellung. Die I. Gardebrigade war mit 2 Batterien nach
links verschoben worden, und stand 5 km siidwestlich von Kwaroho, an den von den
Russen besetzten Hohen. Der Divisionstab befand sich in Kwaroho. Unter den japanischen
Offizieren herrschte eine ernste, teilweise selbst diistere Stimmung, weil eine Nachricht,
die gegenuiberstehenden Russen seien 514 Divisionen stark, dahin aufgefaBt wurde, die
Russen stehen in dieser Starke der Garde allein gegeniiber. General Hacegawa sah jedoch
der Entwicklung der Dinge mit vollkommner Seelenruhe entgegen. Ihm schien es voll-
stindig gleichgiiltig zu sein, wie stark der Gegner war. Er hatte seine Aufgabe und wollte,
um sie zu losen, tun, was in seinen Kréften stand, mochte es gelingen oder nicht.

Vom Divisionstabe ging ich zu der Artillerie und sah mir ihre Stellung an. Die Batterien
waren feuerbereit, sehr gut eingeschnitten und geschickt maskiert. Bei den Geschiitzen war
viel Munition bereitgelegt. Einige Leute standen in der Batterie herum und sahen den
Fremdling miBtrauisch an, die gesamte iibrige Mannschaft schlief in oder neben den Ge-
schiitzeinschnitten, denn sie hatten die ganze Nacht hindurch an der Einrichtung der
Stellung gearbeitet. Als ich einige Zeit spéter von der Artilleriestellung zu der Divisions-
reserve in dem riickwirtigen Dorfteile gehen wollte, begegnete mir unterwegs eines der
beiden Bataillone, das vormarschierte, um die Besatzung der Hohe nérdlich des Dorfes zu
verstiarken. Es war vom 3.Regiment, mit dessen Offizieren ich seit dem 31.Juli besonders
gute Beziehungen unterhalten hatte. An der Seite eines Leutnants, der ziemlich gut fran-
zosisch sprach, begleitete ich das Bataillon, bis es am Nordrande des Dorfes in ein Kaoli-
yangfeld einbog. Als ich von dem jungen Offizier Abschied nahm, reichte er mir die Hand
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und sagte mit sichtlich starker Gemiitsbewegung: Maintenant nous allons mourir pour la
patrie! Adieu! Aus seinem Wesen sprach dabei die vollkommene Bereitwilligkeit, zu ster-
ben. Ich ging dann wieder in die Artilleriestellung, um dort den erwarteten Kampf zu be-
obachten. Als sich nichts ereignen wollte, ging ich eine Stunde spédter durchs Dorf zuriick.
Da traf ich am Wege auf eine ruhende Infanterieabteilung, die ihr Fruhstiick verzehrte.
Auf einer Gartenmauer sall mein junger Freund, der von mir fiirs Leben Abschied genom-
men hatte. Auf den Knien hielt er sein EBgeschirr, aus dem er mit den beiden Stidbchen
seinen Reis herausklemmte. Seine kurzen Beine schlenkerten an der Mauer herab. Als ich
ihn begriiBte, sagte er einfach und mit vergniigtem Gesichte: Bonjour, on nous a rappelés.

Bis gegen Mittag horte man in der Richtung der Russen hin und wieder einige Schiisse
fallen, dann blieb alles ruhig. Uber die Sachlage konnten wir nichts erfahren. Gegen Abend
gingen die beiden Bataillone der Divisionsreserve irgendwohin vor, und jemand brachte
die Mitteilung, daB3 auch der Divisionsstab am Abend 2 km weiter vorgehen werde. Spéter
sah ich ihn abreiten. Die Artillerie blieb noch in ihrer Stellung. Wiederholte, an unsern
Fuhrer gerichtete Fragen nach dem, was eigentlich vorgehe, und welche Weisungen er fiir
uns erhalten habe, beantwortete Saigo ausweichend oder gar nicht, denn er war schon den
ganzen Tag Ubler Laune und voll banger Sorge gewesen wegen der 515 Divisionen Russen,
die von der Garde allein zu bewiltigen sein sollten. AuBBerdem mag es ihm unangenehm
gewesen sein, uns mitzuteilen, welche Weisungen er fiir uns bekommen habe, und das wire
auch begreiflich gewesen. Ziemlich spdt am Abend, als wir uns in unserm furchtbar schmut-
zigen Quartier schon zur Ruhe begeben hatten, machte er uns von sich aus plotzlich die
Mitteilung, morgen werde angegriffen und wir hitten auf die Hohe ndrdlich von Kwaroho
zu gehen. Dem fligte er rasch bei, wenn wir dann oben gewesen seien, so konnten wir hin-
gehen, wo wir wollten. Damit war deutlich genug ausgesprochen, dall man uns einige
Stunden spazieren schicken wollte, um uns zu verhindern, etwas vom Kampfe zu sehen.
Denn die uns zugewiesne Hohe war von der Linie, auf der der Angriff der Japaner begin-
nen muBte, mehrere km entfernt, und zudem erhebt sich 2 km von ihr ein Hohenzug, der
jeden Ausblick nach dem Schlachtfelde verdeckte. Ich war ohne weitres sicher und bin es
heute noch, daB das ein neuer Versuch des Stabschefs war, uns einen Streich zu spielen, wie
schon am 31.Juli, und daB General Hacegawa das nicht befohlen hatte. Ich war aber auch
entschlossen, mich der verdchtlichen Behandlung bis zum duBersten zu widersetzen, auf die
bezeichnete Hohe nicht zu gehen und noétigenfalls allein dem Divisionstabe nachzureiten,
oder dem Kampfe nachzugehen, wo es nur immer sein mochte.

Am folgenden Morgen erklirte ich unserm Fiihrer, daBl ich nicht mit auf die HOhe
kommen werde. In der darauffolgenden Auseinandersetzung erinnerte ich an meine Erkli-
rung vom 31.Juli, und wiederholte meinen damaligen Standpunkt. Endlich sah Haupt-
mann Saigo das Nutzlose seiner Bemithungen, mich zu Giberreden, ein, bat mich aber dann,
bevor ich wegreite noch einige Zeit beim Quartier zu warten. Ich versprach ihm das, und er
machte sich mit den andern vier Offizieren auf den Weg nach dem Berge. Eine Viertelstunde
spater schickte ich mich an, abzureiten, als drei meiner Gefidhrten zurtickkehrten: Sie
waren unterwegs zu der Einsicht gekommen, welches Spiel man mit uns treiben wollte,
und waren dem Fiihrer weggelaufen. — Nun ritten wir in rascher Gangart vor, am Ost-
rande von Kwaroho durch den FluB3, der hier schon ziemlich tief war, und jenseits iiber die
weite Talebene gegen Siidwesten. Es war 6 Uhr 30, als wir Kwaroho verlieBen. Die
Artillerie war noch immer in ihrer Stellung. Man schien noch immer an einen Angriff der
Russen und an einen Riickschlag auf Kwaroho zu denken. Die Richtung, in der die II.
Gardebrigade vormarschiert war, erkannten wir an dem zusammengetretnen Boden; sie
fihrte in dem vor Kwaroho liegenden Quertale auf dem rechten Ufer fluBaufwirts. Von
Zeit zu Zeit horte man in westlicher Richtung einzelne Kanonenschiisse. Eine Stunde lang
ritten wir durch das flache, aber allmihlich enger werdende Tal, als wir an eine Furt ka-
men, an der man erkannte, daf} sie von Truppen benutzt worden war. Hier gingen wir aufs
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andre Ufer uiber, und dann in einem Seitentéilchen nach Westen weiter. Bald darauf befan-
den wir uns in einem Dorfe, in dem das Divisionlazarett halt machte. Wir waren also auf
dem richtigen Wege. — Kurz nach 8 Uhr entdeckten wir rechts von uns und etwas riick-
warts, Uber ein Kaoliyangfeld hiniiber, an einem Hange, die Flagge des Divisionskomman-
danten, und dann nahe dabei auch den Divisionsstab. Als wir dorthin zuriickritten, lief uns
ein Dolmetscher entgegen, und fragte uns, wohin wir wollten. Ich sagte ihm, wir wollten
dem General guten Morgen wiinschen. Wihrend er mit diesem Berichte zuriicklief, setzte
sich der Divisionstab in Bewegung und ritt auf uns zu, um weiter vorzugehen. Beim Vor-
beireiten griiBte uns der General sehr freundlich, ebenso der Prinz; aber der Stabschef streifte
uns mit haBerfilltem Blicke, und griiBte nicht. Gleich nachher sandte er uns durch den
Dolmetscher die Aufforderung, zu Hauptmann Saigo zuriickzugehen. Ich lieB ihm sagen,
wir werden das nicht tun, und ich mdchte mit dem General sprechen. Als der Dolmetscher
eben mit diesem Bescheide weggehen wollte, kam Saigo bei uns an. Als ihm, bis auf den
geduldigen Alliierten, alle seiner Obhut anbefohlnen weggelaufen waren, hatte er es doch
fir richtiger erachtet, den Ausflug auf den Berg nicht zu Ende zu fiithren, und war uns nach-
geritten.

Wir befanden uns nun in einem Tilchen, das von Westen nach Osten verlduft, und aus
dem eine, 50 m iiber der Talsohle liegende Einsattlung nach Toshimpo, im Tale des Tanho
hintiberfiihrt. In der Einsattlung stand eine der beiden Batterien, die der I. Gardebrigade
zugeteilt waren. Beim Divisionstabe, der in unserer Nihe wieder halt gemacht hatte, be-
fand sich ein Bataillon der II. Brigade als Divisionsreserve. Von der I. Brigade marschierte
ein Bataillon, das der II. Brigade zugeteilt worden war, an uns vorbei gegen die PaBhshe,
in der die Batterie stand. Die andern 5 Bataillone der I. Brigade befanden sich schon weiter
vorwirts, am Tale des Tanho. Wo sich die I1. Brigade befand, konnten wir nicht erfahren.
— Um 8.20 Uhr platzten bei der Batterie in der Einsattlung einige russische Shrapnels,
aber die Batterie erwiderte das Feuer nicht, und bald horte es wieder auf. Bis 9 Uhr blieb
dann alles ruhig.

Ich hatte Saigo veranlaBt, beim Divisionstabe fiir uns die Erlaubnis zu holen, auf eine
nordlich von unserm Standorte gelegene Anhohe zu gehen, die gute Ubersicht iiber das
Schlachtfeld versprach. Nachdem er lange weggeblieben war, kam er mit dem Bescheide
zurtick, wir miiBten noch zwei Stunden warten, dann kénnten wir auf die Hohe gehen, jetzt
sei es noch zu gefédhrlich. Das sollte natiirlich die Strafe dafiir sein, daB wir weggelaufen
waren, und dagegen war nichts zu machen. Wir setzten uns deshalb hin und aBen kalten
Reis, den wir in unsern EBgeschirren mitgenommen hatten.

Um 9 Uhr drohnte aus der Richtung von Daisoton heftiges Artilleriefeuer heriiber,
das 7 Minuten andauerte und dann wieder verstummte. Von 10 Uhr 10 an horte man
aus der gleichen Richtung wihrend einer Viertelstunde wieder Artilleriefeuer. Wir muBten
uns dafir eine eigene Erkldrung suchen, denn vom Divisionsstabe erfuhren wir nichts, und
Saigo war natirlich schlechter Laune, und sagte auch nichts. Man konnte sich denken,
daB sich die Division in dem Hiigelgebiete nérdlich und westlich von uns zum Angriffe
bereitstellte, um dann das Tal von Daisoton zu ilberschreiten, an dessen westlichen
Hohen die Russen Stellung genommen hatten. Man konnte sich auch denken, da die II.
Brigade am rechten Fliigel, und die 1. am linken Fliigel der Division vorzugehen hatte[n],
weil die I. Brigade schon am Tage vorher nach links verschoben worden war. Sonst konnte
man sich nichts denken, und das war wenig genug. — Wir kiirzten dann die zwei Strafstunden
um eine ab, und kamen um 11 Uhr 15 auf der Hohe an. Hier befanden wir uns ungefihr in der
Mitte der Gardedivision, und hatten einen Uberblick tiber das ganze Gelinde, das von 2%
russischen Divisionen besetzt war, und durch das die Garde ihren Angriff durchzufiihren
hatte. Weiter nordlich hatten wir auch teilweise Einblick in das Gebiet, durch das die I1.
und die XII. Division vorgehen sollten. Auf viele Kilometer im Umkreise war tiberall das
gleiche stark bewegte Hiigelland, mit meistens steilen, buschbedeckten Hidngen und ver-
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einzelten Felspartien, in dem hie und da ein Gipfel auf 300 m ansteigt, und das der Trup-
penfiihrung mannigfache Schwierigkeiten bietet. Einige tausend Meter 6stlich von uns zog
sich das Tal von Lanshisan nach Norden, das von der Garde nun schon tiberschritten war,
und ebensoweit westlich von uns sahen wir ins Tal des Tanho hinunter, durch das sie jetzt
den Angriff gegen steile, von Ubermacht besetzte Hohen fiihren sollte. Ich war begierig,
den, nach meinem mitgebrachten Urteil iiber taktische Lagen, mehr als zweifelhaften Aus-
gang dieser Unternehmung kennen zu lernen. — Die Russen hatten sich keine Miihe ge-
geben, ihre Verschanzungen zu maskieren. Die Brustwehren waren auf groBe Entfernung
erkennbar. — Vor uns, auf der Hiigelgruppe zwischen Daidenshi und Tagou erblickten
wir die II. Brigade, die Bataillone hinter den Kammlinien auf einige Kilometer ausein-
andergezogen, zum Angriffe bereit.

Eben als wir auf unsrer Hohe ankamen, begann nach einer kurzen Pause das Artillerie-
feuer wieder, und wir waren nun Zeugen eines ohne Unterbruch und bisweilen mit groBer
Heftigkeit bis zum Abend gefiihrten Artillerieckampfes, da allméhlich die ganze japanische
Artillerie in Stellung gebracht wurde. Der Gardedivision war auBer der Batterie Hitikata
auch noch eine Abteilung des Artillerieregiments 2 zugeteilt worden. — Ostlich von un-
serm Standorte, nahe der Mandarinenstralle, zwischen Kwaroho und Lanshisan, befand
sich die Batterie Hitikata, mit den russischen Geschiitzen, in Stellung. Sie feuerte gegen die
Ho6he 1Y% km nordlich von Daidenshi, zuerst einzelne Schiisse, dann Batteriesalven. Die
Entfernung betrug 6 km, und doch war die Prézision gut, die Geschosse schlugen alle in
der Néhe der Kammlinie ein. Von dort blieb dieses Feuer unerwidert. Einige Shrapnels
wurden nur von der russischen Artillerie siidlich von Kohoshi zu der Batterie Hitikata
heriibergesandt, die aber ihr Ziel verfehlten, weil die Batterie Hitikata von Kohoshi aus
gar nicht eingesehen war. So blieb das Feuer der Batterie Hitikata mehr als eine Stunde
lang unerwidert, bis um 1 Uhr eine russische Batterie von den Kimmen nordlich von
Daidenshi aus plotzlich das Feuer gegen sie eroffnete. 800 m vor der Batterie Hitikata lag
eine niedrige, flache Anhohe, liber die hinweg Hitikata gegen die viel hoher gelegne rus-
sische Stellung feuerte. Gegen diese Anhohe schof3 sich die russische Batterie ein, und
feuerte dann mit Batteriesalven weiter. Nicht ein einziges Shrapnel erreichte die Batterie
Hitikata, alle lagen 800 m vor ihr, wihrend sie ihre Shrapnels mit groBer Sicherheit in die
russische Batterie sandte.

Bei Kohoshi schienen 24 russische Geschiitze in Stellung zu sein, bei Daidenshi 8. Man
konnte die Artilleriestellungen an den Erddeckungen erkennen, und im ubrigen die Ge-
schiitze an der Feuererscheinung bei der Abgabe des Schusses abzihlen, sonst sah man
nichts. Bis zum Einbruche der Dunkelheit dauerte das Artilleriefeuer auf beiden Seiten
weiter, zu einem Infanterieckampfe kam es jedoch an diesem Tage nicht. — Die Nacht ver-
brachten wir im Biwak, in der Nihe des Divisionstabes, am SitidfuBe der Anh6he, auf der
wir unsern Standort gehabt hatten.

Am folgenden Morgen um 3 Uhr 30 waren wir wieder auf unsrer Anhohe. Es war noch
dunkle Nacht. Die Morgenddmmerung begann erst kurz nach 4 Uhr. Um 6 Uhr 10 er-
offnete die japanische Artillerie das Feuer gegen die russischen Artilleriestellungen, die sie
am Tage vorher ausfindig gemacht hatte. Bald darauf antwortete die russische Artillerie,
und nun entspann sich auf einer Linie von 10 km Ausdehnung ein gewaltiger, heftiger
Kampf, in den 6 Uhr 40 auf dem linken Fligel der Gardedivision auch die Infanterie ein-
griff. Dort hatte die I. Brigade vor Tagesanbruch das Tal Uberschritten und kdmpfte nun
um die Hohen von Pentsua und Shoshigo. In ihr lebhaftes Einzelfeuer hinein krachten
rasch hintereinander und fortwahrend die russischen Salven. Die II. Brigade war noch in
den gleichen Stellungen, wie den Tag zuvor, des Befehls zum Angriffe gewirtig. In der
russischen Artilleriestellung siidlich von Kohoshi waren jetzt 34 Geschiitze zu erkennen. —
Nach 9 Uhr ertonte auch von Norden, wo die II. und XII. Division vorgingen, der dumpfe
Donner eines heftigen Artilleriekampfs. — Um halb 10 Uhr gingen wir auf eine weiter
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vorn gelegne Hohe, um zugegen zu sein, wenn die II. Brigade das Tal durchschritt. Dort
hatten wir nun das Tal zu unsern FiiBen, und sahen die russische Stellung und die hinter
Deckung zum Angriffe bereitgestellte II. Brigade gut ein(!). — Weit nordlich im Tale des
Tanho, bei Tokayen, wo die StraBle nach Liaoyang durchfiihrt, sah man russische Ko-
lonnen auf dem Riickzuge, Infanterie und Artillerie, wahrscheinlich die Besatzung der
Hohen von Lanshisan und Daidenshi. — Das Feuer bei der 1. Gardebrigade verstummte
zum erstenmale um halb 11 Uhr, und wurde von da an nur noch schwach unterhalten, in
der Weise, daB3 von Zeit zu Zeit wihrend einiger Minuten allgemein und lebhaft gefeuert,
und dann wieder eine Pause von 10 bis 20 Minuten gemacht wurde.

Die Beobachtung war mir in hohem Grade interessant, und ich machte sie spiter noch
oft: Es waren Umstidnde eingetreten, die geboten, schwicher zu feuern und sich dem Feuer
des Gegners zu entziehn. Die Kdmpfenden mochten erschopft sein, und jedenfalls ging
auch die Munition zur Neige. Solche und andre Verhéltnisse, die zu schwachem Feuern
und zur Vermeidung von Verlusten zwingen, werden uberall bei europdischen Friedens-
ibungen auch angenommen. Bei jeder hinhaltenden Kampfaufgabe liegen sie vor. Aber
dann wird gewissermaBen gleichmiBig langsam gefeuert, alle Schiitzen geben von Zeit zu
Zeit einen SchuB ab, so und so oft in der Minute; das Feuer darf nicht erloschen, es mul3
gendhrt werden. Das hatten die Japaner und vielleicht selbst die Russen vorher auch so
gelibt. Der Krieg belehrte sie eines andern. Sie unterbrachen das Feuer ganz, und duckten
sich in der Deckung nieder. Und von Zeit zu Zeit nahmen sie das Feuer wieder auf, gleich-
sam ruckweise, lebhaft und allgemein. Gewil} ist das fir den hinhaltenden Kampf das
grundsitzlich richtige Verfahren: Allgemeine Feuerpausen und allgemeine Feuerschldge.
Wihrend der Feuerpausen kann die Schiitzenlinie die vorhandene Deckung vollstindig
ausnutzen, und wenn sie feuert, so bedarf sie der Deckung um so weniger, je méchtiger
und wirksamer ihr Feuer ist, denn, richtig abgegebnes Feuer schiitzt so gut, wie Boden-
wellen und Brustwehren. So wie wir aber den hinhaltenden Feuerkampf fiithren, muB3 die
Schiitzenlinie schuBgerecht in Stellung bleiben, ist den feindlichen Geschossen bestindig
ausgesetzt, und findet im eignen schwach gendhrten Feuer keinen Schutz.

Bis um halb 11 Uhr war gegen die I. Gardebrigade keine Artillerie titig gewesen. Von
da an platzten uUber ihr von Zeit zu Zeit einzelne Shrapnels, ohne dal3 zu erkennen war,
woher sie kamen. — Gegen halb 1 Uhr begann die II. Gardebrigade nach dem vordersten
Talrande vorzugehen, und machte sich da feuerbereit. Auch wir gingen auf eine der vor-
dersten Kuppen vor. Um 2.15 begann die Brigade tibers Tal hiniiber zu feuern, auf die an
den Erdwerken erkennbaren russischen Infanteriestellungen, und wahrscheinlich auch
gegen die Artillerie. Die Entfernung gegen die Infanteriestellungen war 1000—1200 m,
gegen die Artillerie nahezu 2 km. Einige Bataillone schossen hier Kompagnie- oder Zug-
salven, die flott kommandiert und rund abgegeben wurden. Es war eines der wenigen Male,
wo ich die Japaner Salven schiessen sah. Sobald dieses Feuer begann, wurde es von der
russischen Artillerie bei Kohoshi erwidert; doch lagen die Shrapnels meistens zu hoch und
hatten wenig Wirkung.

Vor unsrer Anhohe lag auf einer niedrigen Kuppe, 1 km 0stlich von Katashi, eine ge-
schloBne japanische Kompagnie. Der Westhang der Kuppe war bis an den Kamm hinauf
mit jungem Wald bestanden, der die Kompagnie einigermaBen verdeckte. Der Osthang
ist nur sanft geneigt, und bot nur ungeniigende Deckung gegen die liberh6hende russische
Artilleriestellung. Diese Kompagnie wurde von 4 russischen Geschiitzen unter Shrapnel-
feuer genommen. Hageldicht schlugen zuweilen die Shrapnels in sie ein, und die meisten
schienen gut zu liegen. Die Entfernung war kaum 2 km, und die Kompagnie vollstindig
eingesehn. Sie konnte nicht vorwirts und nicht zuriick, sondern mufBite sich zusammen-
schieBen lassen. Das war die Vernichtung von 200 Menschen, die sich nicht wehren und
nicht schiitzen konnten! Schrecklicher Krieg! Die arme Kompagnie! entrang es sich unsern
Lippen, wenn wieder ein Shrapnel besonders nahe platzte. Zwar sahen wir kein Blut
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flieBen, und sahen auch nicht die <zerschmetterten Leichen und zuckenden Leiber> der
Getroffnen. Aber das stellt man sich vor, und um so lebhafter, je mehr man iiber die Greuel
des Krieges gelesen hat, und je anschaulicher einem die GeschoBwirkung vor Augen ge-
fihrt worden ist. Hin und wieder ging ein Rutschen und Kriechen durch die Kompagnie,
wenn sich die Leute noch ndher jeder Bodenfalte anschmiegen wollten. Es war wie das
Winden eines zu Tode gequilten Korpers, und zeigte an, daB noch einiges Leben in der
zerschossenen Masse war.

Da wir nur etwas tiber 2 km von der russischen Artillerie entfernt waren und unsre
Gruppe von den Russen wohl fiir einen hohern Stab gehalten werden konnte, dessen Be-
schieBung sich lohne, so hatten wir uns hinter der Kammlinie des Huigels sorgfiltig gedeckt
gehalten. Als dann aber so interessante Ereignisse zu beobachten waren, vergaf3en wir die
notige Vorsicht immer mehr. Und als vollends die arme Kompagnie zu unsern Fiien so
zusammengeschossen wurde, da lagen oder saBlen wir auf der Kuppe, statt dahinter. Auf
einmal platzte in unsrer Ndhe ein Shrapnel, dem sogleich andre folgten. Wir rutschten
sehr behende wieder hinter die Kammlinie, aber das Feuer wurde fortgesetzt. Vor, neben
und hinter uns platzten die Shrapnels mit grellem, nervenerregendem Knalle, und prasselten
zischend die Kugeln nieder. Der richtige Hexenkessel! Da waren wir nun in der Lage, tiber
deren Moglichkeit wir manchmal gesprochen,und die zu vermeiden wir uns vorgenommen
hatten; nicht allein unsertwegen, sondern ebensosehr der Truppen wegen, die sich in unsrer
Nihe befinden konnten: Die Russen hielten uns fiir einen Stab, und widmeten uns einige
Dutzend Shrapnels. Wir schmiegten uns nahe an die Erde, und erachteten es als sehr
zweckmifBig, daB die betreffende Batterie nicht besser schoB. AuBerdem kam uns der
Himmel zu Hiilfe, uns und der beklagenswerten Kompagnie dort unten. Schon als wir
das Bombardement der Kompagnie betrachteten, zog ein Gewitter auf, und als unsre Be-
schieBung begann, brach es mit ungewohnlicher Heftigkeit los. Blitz auf Blitz fuhr nieder,
und der Himmelsdonner vermischte sich mit dem Donner von 102 Geschiitzen zu einem
furchterlichen Getdse. Der Regen rauschte in Stromen nieder, und schwere Wolkenklum-
pen senkten sich immer tiefer herab. Es wurde beinahe Nacht, und das Feuer gegen uns
horte auf. Es hatte von 4. 15 bis 4. 40 gedauert. Um 5 Uhr muBte das Feuer der II. Brigade
eingestellt werden, da man nicht mehr tbers Tal hiniibersah. Wir gingen deshalb von
unsrer Hohe hinunter, und suchten in einer Hiitte Schutz vor dem Regen. Bei der 1. Brigade
war das Feuer-am Nachmittage wieder heftiger geworden, und dauerte noch bis 6 Uhr an.
Ebensolange horte man Infanteriefeuer von der II. Division her, nordostlich von uns, und
das Artilleriefeuer verstummte erst gegen 8 Uhr.

Den 27. frith 6 Uhr gingen wir wieder auf die Kuppe, auf der wir am vorhergehenden
Tage zuletzt gewesen waren. Es regnete noch immer, und im Tale des Tanho lag so dichter
Nebel, daB3 von den Stellungen der Russen nichts zu sehen war. Deshalb herrschte allge-
meine Stille. Soweit als wir zu erkennen vermochten, hatten die Japaner noch die gleichen
Stellungen inne, wie den Tag zuvor. — Nach 8 Uhr begann der Nebel sich zu zerteilen, und
um halb 9 Uhr eréffnete die japanische Artillerie das Feuer gegen die russischen Artillerie-
stellungen des vorhergehenden Tages. Aber dieses Feuer fand keine Erwiderung. Mit Pau-
sen von mehreren Minuten wurde es fortgesetzt, bald schwicher, bald stiarker, zuweilen
sehr heftig, wie um die Russen zu zwingen, zu antworten. Aber alles war umsonst. — Die
I1. Brigade beschoB die Infanteriestellungen am gegeniiberliegenden Talrande, aber auch
von da kam keine Antwort.

Links driiben, bei der I. Brigade, horte man hin und wieder heftiges Infanteriefeuer,
Jjapanisches und russisches, und nach der Richtung, aus der das Knattern kam, zu schlieBen,
hatte die Brigade Fortschritte gemacht. Auch weit nordlich von uns, bei der II. Division,
wurde gekdmpft. — Wir gewannen den Eindruck, die Russen seien vor der II. Brigade
zuriickgegangen. — Um halb 10 Uhr begann die Brigade das Tal zu durchschreiten. Zuerst
wurden von beiden Fliigeln einige Kompagnien vorgesandt, dann fuhr die Artillerie
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aus ihren Stellungen ab, und suchte sich einen Weg, um aus dem Hiigelgewirr ins Tal hin-
auszugelangen, was hie und da recht schwierig war. — Die vorgesandten Kompagnien
waren bis auf wenige hundert Meter an die russische Stellung unbehelligt herangekommen,
als ihnen starkes Infanteriefeuer entgegenschlug. In den lebhaften Kampf, der sich nun
entspann, griffen auch die zuriickgebliebenen japanischen Bataillone vom riickwértigen
Talrande aus ein. Von diesen Bataillonen gingen um 11 Uhr einige durch das Tal vor,
wihrend die andern aus ihrer 20 bis 30 m Uiber der Talsohle liegenden Stellung, das Feuer
fortsetzten. — Das Feuer der Russen war nur im Anfange kraftig gewesen, und dann immer
schwicher geworden. Jetzt antworteten sie nur noch hin und wieder mit einigen Zugsalven,
doch immer seltener, und schwiegen nach 11 Uhr ganz. Die Bataillone der I1. Brigade, die
noch am O6stlichen Talhange standen, setzten ihr Feuer gleichwohl noch bis 11.30 fort, bis
sich von den vorgegangenen Bataillonen eine Anzahl Kompagnien in der verlaBBnen russi-
schen Stellung festgesetzt hatten, dann stellten sie das Feuer ein, und riickten ebenfalls vor.
Nun stiegen auch wir ins Tal hinunter.

Am Osteingange von Daisoton trafen wir General Watanabe, den Kommandanten der
II. Gardebrigade, der eben auch im Begriffe war, vorzugehen. Wie immer, gab er uns be-
reitwillig jede Auskunft, um die wir ihn baten. Unter anderm hatten wir ein lebhaftes
Interesse fir die Kompagnie, die vor unsern Augen so libel zugerichtet worden war. Ge-
neral Watanabe hatte sie ebenfalls beobachtet, und sich um sie interessiert. Er sagte
lachelnd : Die Kompagnie hatte 7 Verwundete, keine Tote. Wir waren sehr iiberrascht von
dieser Nachricht, aber auch sehr erfreut dariiber.

Eine halbe Stunde spéter befanden wir uns 1 km stidostlich von Kohoshi in der russi-
schen Stellung. Mehrere Bataillone der II. Brigade hatten die Anhohen erstiegen, und
gingen weiter vor. Um uns herum war alles ruhig. Nur in der Richtung der I. Brigade
horte man noch feuern, und ebenso nordlich, bei der II. Division. Wir besichtigten rasch
die ausgedehnte russische Artilleriestellung, 26 gut ausgefiihrte Geschiitzeinschnitte in einer
geraden Linie, und folgten dann der japanischen Schiitzenlinie, die vor uns eben einen
Totenhain durchschritten hatte. Als wir diesen Hain betraten, erscholl plotzlich ein wiiten-
des Gewehrgeknatter, und viele Geschosse durchschwirrten die Luft. Die Schiitzenlinie warf
sich nieder, und wir eilten zu ihr vor. Das russische Feuer kam von einer, 800 m vom
Totenhaine gelegnen Kammlinie her, hinter der eine Arriéregarde Stellung genommen
hatte. Dorthin richtete sich nun das Feuer von etwa drei japanischen Bataillonen, die
groBtenteils ohne jede Deckung waren. Die Russen hatten den Ort und den Augenblick,
einen iiberraschenden Schlag zu fiihren, gut gewidhlt. Aber sie schossen erbarmlich. Ihr
Feuer hatte beinahe keine Wirkung. In unsrer Nihe wurde nicht ein Mann getroffen, nur
die Luft war von Geschossen erfiillt. Nach 10 Minuten verstummte das Feuer, die Russen
zogen endgiiltig ab. Uber die Hoéhen nordlich von uns, sah man ihre Schiitzenlinien zu-
rickgehen. Die Japaner folgten mit einer Avantgarde bis einige Kilometer iiber Kohoshi
hinaus, und stellten dann ihr Vorgehen ein. Mittlerweile war auch der Kampfldrm bei der
I. Brigade verstummt, auch dort hatten die Russen jeden Widerstand aufgegeben.

Fehlerhafter als hier war mir die Unterlassung einer kréftigen Verfolgung nie vorge-
kommen. Bei spiterer Uberlegung, und als ich Einblick in die Gesamtlage bei der 1. Armee
erhielt, fand ich es nicht mehr so unrichtig, daB die Gardedivision stehen blieb. Sie hitte
in der Richtung auf Shosanshi vorgehen miissen, und an diesem Tage gewil3 ohne grof3e
Schwierigkeit noch die PaBhohe, 7 km nordostlich Kohoshi, erreichen konnen. Das war
aber taktisch ohne groBe Bedeutung, denn es stand nicht zu erwarten, daB sich die Russen
dort zu starkem Widerstande einrichten wiirden, nachdem sie eben eine sehr vorteilhafte
Stellung verlassen hatten. Bis nach Liaoyang bot sich kein Abschnitt mehr, dessen Ver-
teidigung auch nur annihernd so viel Erfolg versprochen hétte, wie das nun preisgegebne
Tal des Tanho. Der Weg nach Liaoyang stand deshalb den Japanern offen. Widerstand
war unterwegs nur noch von Arriéregarden zu erwarten, und in Stellungen, die leicht zu
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umgehen waren. Durch eine rasche Verfolgung waren dem Gegner auch keine groBern
Verluste beizufiigen, da er seine Hauptkrifte, insbesondre die Artillerie, wihrend der Nacht
zurickgenommen und damit in Sicherheit gebracht hatte. Taktisch war daher eine sofortige
Verfolgung nicht notwendig. — Sie war auch nicht notwendig, um den Nebendivisionen
das Vorgehen zu erleichtern, denn auch vor diesen hatten die Russen den Riickzug ange-
treten. — Und endlich bedurfte die Gardedivision der Ruhe. Vier Tage lang hatte sie mar-
schiert oder gekampft(!), und in vier aufeinanderfolgenden Néchten kampfbereit am
Feinde gelegen. Und das war noch nicht das Ende, eine Reihe fernerer harter Tage stand
noch bevor. Da war es richtig, im Tale des Tanho zu bleiben, das reiche Unterkunft bot.

Am folgenden Tage, am 28. August, hatte die Gardedivision bis auf die Linie Shoreshi—
Shosanshi vorzugehn, die II. Brigade mit dem rechten Fliigel nach Shoreshi, die 1. Brigade
nach Shosanshi. Wir gingen mit der I. Brigade, die sich zwischen 9 und 10 Uhr bei Kohoshi
versammelte, und sich um halb 11 Uhr in Marsch setzte. Das 1. Regiment ging tliber die
Hohen gegen Hausuikou, das 2. ldngs des Weges nach Shosanshi vor.

Von 6 bis 7 Uhr frith wurde an der HauptstraBe bei den Vorposten gekdmpft. Man
horte starkes Infanteriefeuer und mitunter einige Kanonenschiisse. Wir vermochten jedoch
nicht, in Erfahrung zu bringen, was dort vorging. Vor der I. Brigade herrschte Ruhe bis
am Mittag, wo das 1. Regiment auf den Hohen zwischen Hausuikou und Wanbazai auf
den Gegner stieB. Die Russen hatten die Hohe siidlich von Wanbazai besetzt, und das
1. Regiment nahm Stellung auf dem Kamme, der sich unmittelbar nérdlich von Hausuikou
nach der PaBhohe hiniiberzieht.

Das 2. Regiment hatte hinter der PaBhohe haltgemacht. Pioniere legten nach der Hohe
unmittelbar westlich vom Passe einen Weg an, um Geschiitze dort hinaufzubringen. Der
Brigadestab hielt auf der PaBhohe selbst. Dorthin begab ich mich auch. Es wurde peinlich
dartiber gewacht, daB3 niemand aus der Deckung herausgehe, und allgemein herrschte eine
so ernste, geheimnisvolle Stimmung, dall sogar nur halblaut gesprochen wurde. Nahe &st-
lich von uns, auf der Hohe, beim 1. Regiment, wurde gekdmpft. Ebenso weiter Ostlich, bei
der II. Brigade, und auch von der II. Division her drang Gefechtslirm hertiber. Auf der
ganzen Linie war die Schlacht im Gange, nur bei uns geschah nichts. Ein ganzes Regiment
mit einigen Batterien machte halt, ohne vor sich das geringste vom Gegner gespiirt zu
haben. Und das bei einer Sachlage, die ein sehr energisches Vorgehen zur Pflicht machte,
und obendrein veranlaBt durch einen Brigadegeneral, der noch vor zwei Tagen wie eine
Bulldogge angebissen, und nicht mehr losgelassen hatte, bis der betrdchtlich tiberlegne
Gegner aus einer Reihe von starken Stellungen vertrieben war. Aber er hatte schon am
31. Juli, bei Yangtsuling, nichts getan, wo energisches Handeln in seiner Aufgabe lag. Das
wiederholte sich jetzt, und in der Folge noch einige Male. Das Wesen General Asadas war
ein merkwiirdiges Gemisch von tibergroBler Vorsicht und zédher Energie; aber die Vorsicht
war uberwiegend.

Einen Artillerieleutnant, der beim Brigadestabe war, und der etwas franzosisch sprach,
fragte ich, was denn eigentlich vor sich gehe. Da zeigte er mir in der Richtung von Shosanshi
eine fern gelegne Hohe, die sich wie ein abgestumpfter Kegel am Horizont abhob, und
sagte, dort stehe ein russisches Bataillon mit vier Geschiitzen. Ich fragte ihn, wie sie denn
das erfahren hitten. Da antwortete er: Chinois. Die betreffende Hohe war die Kuppe
nordwestlich bei Wuijago, mithin 6 km weit weg.

Ich ging dann zu dem 1. Regiment hinauf, und hielt mich, solange das Gefecht dauerte,
bei dessen Bataillon der Mitte auf. Obwohl ich von einer ganz nahe riickwirts gelegnen
Kuppe sehr gut alles beobachten konnte, vermochte ich doch dem Wunsche, wieder einmal
in der Feuerlinie zu sein, nicht zu widerstehn, und ging auf die von den Schiitzen besetzte
Kammlinie vor. — Von dem 1. Garderegiment waren alle drei Bataillone in Stellung, und
jedes Bataillon hatte mehrere Kompagnien entwickelt, wie immer soviele, als in dem zur
Verfiigung stehenden Frontraume Platz fanden. Und diesen 8 oder 9 japanischen Kom-

56



pagnien lagen hochstens zwei russische Kompagnien gegeniiber, in einer Stellung, die von
der japanischen aus eingesehen war, weil sie erheblich tiefer lag. Beide Gegner unterhielten
ein fortwahrendes, schwach genihrtes Feuer, so, wie ich auf Seite 123 [resp. hier S. 53]
erwahnt habe, daB der hinhaltende Kampf in Europa geiibt wird. Aber die Entfernung
betrug 1200 bis 1500 m und der Gegner war ohne Fernglas nicht zu erkennen, ja sogar die
von ihm besetzte Linie war schwer zu bestimmen. Deshalb kann dieses Gefecht nicht als
vorbildliches Beispiel eines hinhaltenden Kampfes bezeichnet werden, wenigstens nicht
soweit es die Japaner angeht, denn die hitten hier keine einzige Patrone verfeuern sollen.
DaB sich das 1. Regiment von so geringen feindlichen Kriften stundenlang aufhalten lie83,
ist ebenso unbegreiflich, wie, daB das 2. Regiment hinter der PaBhohe angehalten wurde.

Von 4 Uhr an begannen die Russen, in kleinen Gruppen ihre Stellung zu verlassen.
Auch die Besatzungen der weiter ostlich gelegenen Abschnitte, gegeniiber der II. Brigade,
zogen sich zurtick. Sie versuchten dann, sich auf den nichsten riickwértigen Hohen wieder
festzusetzen. Von der II. Brigade war jedoch mittlerweile einige Artillerie vorgezogen wor-
den, die diese Hohen unter Feuer nahm. Deshalb gaben die Russen jeden fernern Wider-
stand auf, und entzogen sich dem Bereiche des Gegners.

Mit meinem Freunde von Etzel [deutscher Militdrbeobachter], der im Laufe des Nach-
mittags zu mir gestoBBen war, beobachtete ich diese immerhin recht interessanten Begeben-
heiten noch bis 6 Uhr, worauf wir uns wieder zum Passe hinunterbegaben. — Die Aufgabe
der I. Brigade, bis nach Shosanshi vorzugehen, war nun noch nicht gelost. Sie zu Ende zu
fihren, wire jetzt noch Sache eines zweistiindigen Marsches gewesen, dem gar nichts ent-
gegenstand. Aber General Asada hatte nun einmal seinen Tag der Vorsicht, und in dieser
Stimmung wabhlte er lieber die Nacht zur Vollendung seines Auftrags. Um 9 Uhr mar-
schierte die Brigade vor, und erreichte Shosanshi um 11 Uhr, bei pechschwarzer, empfind-
lich kiihler Nacht. Wir legten uns in der Ndhe des Dorfes, wo einige Biume Gelegenheit
boten, die Pferde anzubinden, auf den taunassen Boden, und waren bald eingeschlafen.
Denn wir fingen an, etwas miide zu werden. Weniger wegen der Anstrengungen, als wegen
der ungeniigenden Nahrung. Seit 5 Tagen hatten wir nichts andres genossen, als gesottenen
Reis und heiBBes Wasser, und das wére selbst fiir einen Japaner zu wenig. Die Truppe war
wahrend der ganzen Zeit reichlich verpflegt gewesen, und wir hétten es auch sein konnen,
aber unser guter Saigo hatte einen solchen Heidenrespekt vor jedem Offizier, der einem
Stabe angehorte, und wenn es nur ein Indentanturbeamter war, da3 er nichts zu verlangen
wagte.

Am folgenden Tage, am 29. August, versammelte sich das Gros der Brigade am Nord-
westausgange des Dorfes, um den Vormarsch wieder aufzunehmen. Dieses Gros bestand
aus zwei Bataillonen und der Artillerie. Vier Bataillone, von jedem Regimente zwei, waren
die Nacht tiber auf Vorposten gewesen! Es wurde uns mitgeteilt, die Russen stiinden siid-
lich von Mindiafu, die Brigade habe die Hohen zu besetzen, die in der Mitte zwischen
Shosanshi und Chokako liegen. — Um 8 Uhr wurde abmarschiert, und um 8. 35 bei Wui-
jago ein lingerer Halt gemacht. Hier befanden sich sehr merkliche Uberreste eines rus-
sischen Lagers, eine vollstindig unversehrte fahrende Kiiche, kleine kupferne Kessel, wie
sie die Russen, wahrscheinlich als Gruppenkochgeschirre, mit sich fithrten, und andres
mehr. Bald nach unsrer Ankunft ritt eine japanische Schwadron an uns vorbei, die von
Westen kam, und in der Richtung auf Mindiafu vorging. Wir vermuteten, sie gehore zu der
IV. Armee, von der wir wuBten, daB sie zwischen der I. und II. Armee gegen Liaoyang zu
operieren hatte. — Der Brigadestab war wieder vorgeritten, ohne daBl wir aufgefordert
worden waren, zu folgen. Wir beschlossen deshalb nach einiger Zeit, ebenfalls vorzugehen.
Wir entdeckten ihn dann auf der Hohe, an deren Nordostabhang der Bach von Chokako
entspringt, und gingen ebenfalls dort hinauf. — Da befanden wir uns nun noch 13 km von
Liaoyang entfernt. Dort driiben lag es, hinter jenem Kranze von Hiigeln und schroffen
Hohen, die alle wahrhaft furchterregend stark befestigt aussahen. Die Stadt sahen wir nicht,
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aber die Befestigungen auf der Linie Sohanton-Yayuchi konnten wir bis zum letzten
Schiitzengraben tiberblicken. Jede Kuppe war mit Brustwehren gekront, und auf den da-
zwischenliegenden Kammlinien reihte sich Werk an Werk. Die aufgeworfne, in der heif3en
Sonne ausgedorrte Erde stach so grell von dem graugriinen Umgeldnde ab, daf die Brust-
wehren wie frischgetiinchte Mauern heriiberblinkten.

Es war viel Bewegung in der russischen Stellung. Auf einzelnen Anhohen standen
Scharen miiBiger Soldaten. Uber eine Hohe wurde Artillerie herangefiihrt. Zwischen zwei
Hiigeln hindurch erblickte man an einem Hange ein lagerndes Bataillon. An einigen Orten
wurde noch geschanzt. Und iiber dem allem schwebte hoch in der Luft ein Fesselballon.

Wir hielten uns hinter der Kammlinie der felsigen Hohe sorgfiltig gedeckt. In einiger
Entfernung neben uns befand sich General Asada mit einigen Offizieren. Ich dachte dariiber
nach, welchen Eindruck wohl die Sachlage auf ihn machen moge. Wenn er wieder seinen
Tag der groBen Vorsicht hatte, so sah er fiir den Angriff gegen jene verschanzten Hohen
gewill nur Schwierigkeiten, und nahm sich vor, den Vortritt andern zu tiberlassen. Da
néherte sich uns einer seiner Begleiter. Saigo ging ihm geschiftig entgegen, und hatte eine
kurze Unterredung mit ihm. Dann kam er eilig zu uns zuriick, und erledigte sich des er-
haltenen Auftrags mit den Worten: Wir miissen uns besser decken. Wir missen iiberhaupt
vorsichtiger sein. Vorsicht ist Mut. Es gehort Mut dazu, vorsichtig zu sein. Fallstaff in der
Mandchurei! Obwohl wir an dergleichen Spriiche nachgerade gewShnt waren, so mufite
ich doch hellauf lachen tiber diese Philosophie.

Auf den HOhen 0Ostlich von Shensui und Shuiyosui sahen wir die X. Division, die zu
der IV. Armee gehorte, aufmarschieren. Mehrere Gebirgsbatterien wurden dort in Stellung
gebracht. Sonst ereignete sich nichts mehr von Bedeutung. Am Morgen war von der II. Di-
vision oder der II. Gardebrigade her mitunter einiges Infanterie- und Artilleriefeuer zu
horen. Von 10 Uhr an war auch dort alles still. Um 2 Uhr gingen wir wieder nach Wuijago
hinunter, wohin sich der Brigadestab schon vorher begeben hatte, um uns nach dem Quar-
tier des Divisionstabs zu erkundigen. Denn wir hatten von Asada nun genug, und wollten
uns lieber wieder an Watanabe halten, der weniger vorsichtig war. Wir erfuhren, daB3 der
Divisionstab in Shihodai sei, und ritten dann tiber Shosanshi dorthin. — An diesem Tage
hatte nun der Aufmarsch der I., IV. und II. japanischen Armee vor Liaoyang stattgefunden,
die Artillerie war in Stellung gebracht, und das Geldnde erkundet worden. Alles war bereit
zur Schlacht, die am folgenden Tage zu erwarten war.

Der 30. August war ein bedeutungsvoller, interessanter und lehrreicher Tag. Um 6 Uhr
frith begann das Artilleriefeuer bei der II. Armee, die von Siiden her gegen Liaoyang vor-
ging. Dann wurde es von der IV. Armee aufgenommen, und 6. 45 auch von der Garde.
37 Feld- und Gebirgsbatterien unterhielten von da an wihrend mehrerer Stunden ein bei-
nahe ununterbrochenes Feuer, in das spiter bei der II. Armee auch noch eine Anzahl 15 cm
Kanonen eingriffen. Wir beobachteten die Schlacht von der hochsten Kuppe, 1200 m west-
lich vom Wege Shihodai—~Chokako aus, von wo wir die Vorginge bei der Garde, und teil-
weise bei der X. Division, am rechten Fliigel der IV. Armee, iibersahen. In der Einsattlung,
uber die der Weg nach Chokako fiihrt, sidostlich von unsrer Anhohe, waren zwei Batterien,
Hitikata und 1/G, in Stellung, auf der Terrasse siidwestlich von uns die Batterien 2/G und
3/G. Nahe vor unsrer Kuppe stand das Garderegiment 3, und am Wege nach Chokako,
vor der dortigen Artilleriestellung, das Garderegiment 4. Auf dem Hohenzuge, nordwest-
lich von Wuijago befand sich die I. Gardebrigade mit der Artillerie-Abteilung II/G. Links
von ihr schlof3 die X. Division an. Wir bemerkten dort die 6 Gebirgsbatterien dieser Di-
vision in einer zusammenhingenden Linie von 800 m Ausdehnung. Gegen diese Artillerie-
linie richteten die russischen Batterien auf den gegenuiberliegenden Hohen ein anhaltendes,
mitunter sehr kriftiges und anscheinend wirksames Feuer. Auch die drei Batterien bei der
I. Gardebrigade wurden lebhaft beschossen, aber die russischen Shrapnels waren hier alle
um mindestens 500 m zu kurz, und das blieb sich den ganzen Tag gleich. Mehrere hundert
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Shrapnels wurden auf diese Weise vergeudet. — Die vier Batterien bei unsrer Kuppe wur-
den lange nicht beschossen. Sie feuerten gegen die Verschanzungen auf den Hohen von
Chokako und Mindiafu. Erst am Nachmittage wurden auch sie von einigen Batterien unter
Feuer genommen.

Den ganzen Vormittag war nur Artillerickampf, aber es war ein Anblick von unver-
gleichlich groBartigem Eindrucke. Und ein Hollenkonzert war es, das diese wohl 400
Feuerschliinde auffiihrten. In den iiberwiegenden Donner der Feld- und Gebirgsgeschiitze,
und den scharfen Knall der platzenden Shrapnels mischte sich das wuchtige Gepolter der
schweren Geschiitze der Russen und der II. Armee.

Um 11. 50 vernahm man aus der Richtung von Mindiafu plotzlich lebhaftes Infanterie-
feuer, Einzelfeuer und Salven, das aber nach einiger Zeit wieder verstummte. Vor uns,
beim 3. Regiment, sahen wir Bewegung. Die Bataillone zogen sich seitlich auseinander, und
um 12. 20 begannen sie vorzugehn. Das Regiment griff an. Mehrere Kompagnien gingen
gegen die Mitte zwischen Chokako und Mindiafu vor, spiter auch gegen Chokako. Es war
nicht zu unterscheiden, welche Kompagnien das Schiitzentreffen und welche die Bataillons-
reserven bildeten; denn sie schldngelten sich bis in die Niederung hinunter in Kolonnen
zu einem durch das stark bewegte Gelidnde, die einen etwas weiter vor, die andern weiter
zuriick, in verhiltnisméBig enger Gruppierung.

Zwischen Chokako und Mindiafu steigt das Gelidnde anfinglich nur sanft gegen die
russische Stellung an, bis auf 1 km vom FuBe der siidlich gegeniiberliegenden Hinge, um
sich dann mit steilen Boschungen zu den verschanzten Hohen zu erheben. Vor diesen
Boschungen liegt in der Mitte zwischen Chokako und Mindiafu eine schwach ausgeprigte,
breite Kuppe, auf der sich ein kleines, lichtes Geholz befand. Gegen diese flache Kuppe
ging der linke Fliigel des 3. Regiments vor. Wie sich spiter herausstellte, waren es das I.
und II. Bataillon. Als die vordern Kompagnien dieser Bataillone die Niederung erreicht
hatten, gingen sie in Schiitzenlinie {iber, und setzten dann die Vorwiartsbewegung fort, aus
den untersten Schiitzengraben der Russen stark beschossen, bis sie, nahe am Geholze ange-
kommen, auch aus diesem Feuer erhielten, und das Vorgehen einstellen muBten.

Dem 3. Garderegiment waren, wie wir am Abend erfuhren, fiinf Kompagnien des Land-
wehrregiments 29 zugeteilt. Diese Kompagnien gingen, gleichzeitig mit den Bataillonen I
und II, vor, gegen Chokako, um die Hohen nérdlich von diesem Dorfe anzugreifen. Ihnen
folgte spater das Bat. III/3. Es gelang ihnen, im Laufe des Nachmittags sich der Hé6hen von
Chokako zu bemichtigen, wiahrend der linke Fliigel des Regiments vor dem Gehélze liegen
bleiben muBte. Er grub sich dort wihrend des Kampfes ein. Von beiden Seiten wurde bei-
nahe ununterbrochen lebhaft gefeuert, und unausgesetzt rollte und donnerte das Artillerie-
feuer auf der ganzen, langen Schlachtlinie weiter. Von 3 Uhr an wurden auch die Batterien
bei unsrer Kuppe unter Artilleriefeuer genommen, zuweilen sehr heftig, und mitunter flog
ein russisches Shrapnel auch gegen unsre Kuppe oder dariiber hinweg. Wir dachten an den
26. August, und hielten uns gut gedeckt. Um 5 Uhr wurde den japanischen Feuerlinien
Munition zugetragen. Beim linken Fliigel des 3. Garderegiments, vor dem Geholze, war
der Schiitzengraben soweit gediehen, daB3 knieende Schiitzen drin Deckung fanden. Auf
dem rechten Fliigel, oberhalb Chokako, lagen die japanischen Kompagnien an den duBern
Brustwehrboschungen der eroberten russischen Schiitzengraben. Einige Male erschienen
auf den weiter rickwirts gelegnen Kammlinien der russischen Stellung russische Verstir-
kungen, besonders auf der Hohe 295. Aber die japanische Artillerie paBte gut auf, und
schoB bewunderungswiirdig. Kaum zeigten sich die russischen Abteilungen auf den Hohen-
kimmen, so lagen zahlreiche platzende Shrapnels {iber ihnen. Und wenn eine dieser Ab-
teilungen trotzdem einen Schiitzengraben zu erreichen vermochte, so wurde dieser so nach-
driicklich bombardiert, daB er sogleich wieder verlassen werden muBte.

Von der russischen Artillerie konnte keine einzige Batterie das 3. Garderegiment unter
Feuer nehmen. Sie beschoB3 deshalb um so heftiger die Artillerie der Garde, um sie zu ver-
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hindern, das 3. Regiment allzu wirksam zu unterstiitzen. Aber das Feuer war schlecht.
Gegen die 4 Batterien bei der II. Gardebrigade war die Streuung sehr groB3, und gegen die
3 Batterien bei der I. Brigade lagen die Shrapnels, wie schon am Morgen, fortgesetzt
wenigstens 500 m zu kurz. Man erhielt, wie in den frithern Kdmpfen, die Uberzeugung,
daB die russischen Batteriechefs wenig vom SchieBen verstanden. So konnten sich die 7
Batterien der Garde fast ausschlieBlich am Angriffe des 3. Regiments beteiligen und die
russische Infanterie in ihren Schiitzengraben niederhalten. — Von 6 Uhr an begann der
Kanonendonner allméhlich schwicher zu werden, und gegen 6. 30 war das Artilleriefeuer
auf der ganzen Linie verstummt. Nur beim 3. Garderegiment wurde noch eine Zeitlang
weitergekdmpft, besonders auf dem rechten Fliigel.

Der Angriff dieses Regiments war in hohem Grade spannend gewesen. Nur war nicht
einzusehen, was damit bezweckt war, da das 4. Regiment und die I. Brigade nicht auch an-
griffen. Das 4. Regiment hatte am Mittag, zu gleicher Zeit wie das 3., die Vorwirtsbewe-
gung begonnen, war dann aber wieder liegen geblieben, als einige russische Shrapnels in
seiner Ndhe platzten. Am Abend erfuhren wir in Shihodai von einem Divisionsadjudan-
ten(!), General Hacegawa habe den Befehl zum Angriffe fur die ganze Division gegeben,
aber nur bei der II. Brigade sei dieser Befehl ausgefithrt worden, und hier wieder nur beim
3. Regiment, wihrend der Kommandant des 4. Regiments gefunden habe, der Angriff
ware zu schwierig. Und Asada? Erfillt vom <Mute der Vorsicht», erachtete auch er die
Sache als zu gefédhrlich, und tat nichts.

Am 31. August befanden wir uns in aller Frithe wieder auf unserm Standorte des vor-
hergehenden Tages. Wihrend der Nacht waren da Schiitzengraben angelegt worden,
ebenso ostlich und westlich von unsrer Kuppe und driiben bei der I. Brigade. Uberall waren
im Abschnitte der Garde geeignete Kuppen und Kammlinien befestigt. Die Garde hatte
sich zur Verteidigung eingerichtet. Hinter den Schiitzengraben lag die Truppe in Deckung.
Auf unsrer Hohe stand ein Beobachtungsposten. In den Artilleriestellungen waren die Ge-
schiitze aus den Einschnitten an die riickwartigen Hiange zuriickgezogen. Wihrend bei der
II. und IV. Armee seit 5. 30 wieder lebhaft gekdmpft wurde, herrschte bei der Garde eine
schwiile Stille, und auf der Truppe lag eine gedriickte Stimmung, wie nach einer Niederlage.
Da erfuhren wir von einem Artillerieoffizier, das 3. Garderegiment sei wihrend der Nacht
wieder zuriickgezogen worden. Die II. und XII. Division seien nicht so weit vorgekommen,
als man erwartet habe, deshalb sei der Angriff der Garde ohne Unterstiitzung geblieben und
verfritht gewesen. Die Garde habe nun vorderhand in ihrer Stellung zu bleiben, und erst
wieder vorzugehen, wenn die II. Division angreife. Die II. Division sei gestern Abend am
rechten Fliigel der Garde eingetroffen.

Um 5. 30 frith hatte der Artilleriekampf begonnen. Von 7 Uhr an hérte man auch In-
fanteriefeuer von der X. Division her, links von der Garde. Die Artillerie der Garde wurde
mitunter sehr heftig von den russischen Batterien bei Suichaniu und Sohanton beschossen,
aber ohne Wirkung, und sie erwiderte das Feuer nicht, sondern behielt die Geschiitze in
Deckung.

Wie schon an allen frithern Schlachttagen, verlieB die russische Artillerie von Zeit zu
Zeit ihre Ziele, und bestreute mit Shrapnels ganze Geldndeabschnitte, wo sie keinen Gegner
sah. Das Feuer war dann jedesmal sehr heftig, gleichsam stoBweise. Es horte sich an wie
verdorbene Batteriesalven, oder lagenweises Schnellfeuer. Es ist das Verfahren, das die
Franzosen <rafale> nennen. Bei der russischen Artillerie scheint es in hohem Ansehen zu
stehen, was deutlicher als irgend etwas andres deren Untuchtigkeit beweist. Denn diese
Art zu schieBen, beruht auf gédnzlicher Unkenntnis der Wirkung des Shrapnelschusses.
Von 10. 30 an horte man auch aus Nordosten, von der II. Division her, Gefechtslirm, und
sah dort platzende Shrapnels. Kurz nach 12 Uhr erschien eine russische Kompagnie am
Westhange der Hohe von Chokako, nahe am Wege Chokako—Korikison, und begann da
einen Schiitzengraben auszuheben. Der Kommandant des Gardeartillerieregiments, der
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sich auf unsrer Kuppe befand, befahl der 1. Batterie, diese Abteilung unter Feuer zu neh-
men. Da aber aus der Stellung der Batterie nicht dorthin zu sehen war, und deshalb in-
direkt gefeuert werden muBte, so wurde von der Batterie zum Regimentskommandanten
rasch eine Relaislinie erstellt, mit deren Hiilfe der Regimentskommandant das Feuer leitete.
Die Entfernung betrug 5 km. Es wurden Granaten gefeuert. Schon die erste schlug nahe
und hinter dem Ziele ein, die zweite nahe davor, die dritte hinten links, die vierte hinten
rechts. Nun war die Batterie eingeschossen, und feuerte Schnellfeuer und Salven weiter,
worauf die russische Kompagnie das Schanzen aufgab und eilig zurticklief. Die Episode
hatte, vom ersten Schusse an, 10 Minuten gedauert. Wihrend die japanische Batterie schoB,
richtete die russische Batterie bei Suichaniu ein wiitendes Feuer gegen sie, aber nicht ein
Shrapnel ging ins Ziel. Im ubrigen tat die Garde an diesem Tage nichts. Bei der II. und
IV. Armee dauerte das Artilleriefeuer, zeitweise mit groBter Heftigkeit, noch bis am Abend
nach 8 Uhr an.

Uber den Stand der Schlacht konnte man sich aus dem Fortgange des Kampfs kein
Urteil bilden. Hochstens erhielt man den Eindruck, dal der Widerstand der Russen sehr
hartnéckig sei, und es den Japanern nur nach langem, schwerem Kampfe gelingen werde,
ihn zu brechen. Da stiegen am Mittag aus Liaoyang an mehreren Stellen maéchtige, dichte
Rauchwolken auf. Vermutlich wurden dort Magazine verbrannt, um Vorrite zu zerstoren,
die nicht mehr fortzuschaffen waren. Nun war es klar, dal Kuropatkin bereits wieder nach
rickwirts blickte, und den Riickzug beschlossen hatte.

Am 1. September waren wir um 6 Uhr 30 frith wieder auf unsrer Anhohe. Die Schlacht
ruhte noch. Uberall herrschte tiefe Stille, auch in der Natur. Die letzten zwei Tage waren
stiirmisch, kalt und regnerisch gewesen; jetzt hatte sich der Wind gelegt, und das Wetter
schien besser werden zu wollen. Die Garde bot noch genau dasselbe Bild, wie am Tage
zuvor: die Infanterie lag kampfbereit hinter den Schiitzengraben, die Geschiitze waren
hinter den Einschnitten. Nur schien die Erwartung der kommenden Dinge aufs hochste ge-
spannt zu sein. Die Sorgfalt, sich zu decken, war noch groBler geworden. Wer sich einer
Kammlinie ndherte, ging geblickt; es wurde sogar mit unterdriickter Stimme gesprochen.
Auf unsrer Kuppe wurde an einem Schiitzengraben gearbeitet. Ein Feldwebelleutnant, der
hier befehligte, lag hinter der Kammlinie, und machte uns bei unsrer Annidherung sehr
dringliche Zeichen, daB3 wir uns niederducken sollten. Dabei zeigte er in die Richtung der
Russen, und stieB mit geddmpfter Stimme einmal iibers andre hervor: RuBha, RuBha.
Wir warfen uns platt nieder, und rutschten vorwarts, bis wir Ausblick hatten. In der Tat,
da driiben waren sie, die Russen. So gut hatten wir sie die beiden vergangnen Tage nicht
gesehen. Lange, dichte Linien, die sich nach Osten ausbreiteten, von dem Hohen von Min-
diafu nach denen von Chokako und weiter. Aber warum wohl am diesseitigen Hohenrande,
und nicht in Deckung? Auf der Hohe nordwestlich bei Mindiafu waren frisch ausgehobne
Schiitzengraben, dicht besetzt. Aber, merkwiirdig! Die sind doch gegen Liaoyang gerichtet,
sonst sihen wir ihre Besatzung nicht! Und diese weilen Flaggen tiberall ? Die sahen wir
doch bei den Russen noch nie, sondern immer nur bei den Japanern, wenn sie eine feind-
liche Stellung genommen hatten. Allerdings sah man den roten Kreis nicht, die Sonne, die
sich in der japanischen Flagge befindet. Aber das war am Ende nebensichlich, nach den
Hauptumstinden mufBiten es Japaner sein; das muBte die X. Division sein, die von der ver-
laBnen russischen Stellung Besitz ergriff. Wir Europder waren dieser Meinung, Saigo und
die andern anwesenden Japaner, auch der Kommandant des Gardeartillerieregiments,
Oberst Kamamotto, bestritten sie, aber freilich mit der einzigen Begriindung: Das hiitte
man doch jetzt lingst erfahren. Oberst Kamamotto, von Saigo befragt, erklidrte mit Be-
stimmtheit: Die allgemeine Sachlage hat sich seit gestern nicht verdndert. Die Truppen da
driiben sind Russen. Aber warum feuerte er denn nicht, auf so groBle, ergiebige Ziele?
Daran, sowie an der starken innern Unruhe, die trotz aller Selbstbeherrschung aus seinem
Wesen sprach, erkannte man, daB er doch nicht so sicher war. Er befand sich offenkundig
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in einem schweren innern Konflikte. Sein richtiges militdrisches Gefiihl strdubte sich gegen
die Annahme, dafl man ihm von einer so bedeutungsvollen Verdnderung der Sachlage
keine Meldung gemacht hitte. Dagegen vermochte nicht einmal der Umstand aufzukom-
men, daB sich jene Truppen so gar nicht deckten, und daB3 sie die sonst nur bei den Ja-
panern gebriduchlichen Erkennungsflaggen zeigten. Das konnten auch Finten sein. Un-
zweifelhaft waren da schwere Fehler begangen worden. Entweder war die Aufklirung un-
geniigend gewesen, oder die Vorposten hatten nicht gemeldet, oder die Meldungen waren
nicht weitergegeben worden. Und jedenfalls hatte es an der Verbindung zwischen der
Garde und der X. Division, sowie zwischen dem Kommandanten der Gardedivision und
seinen Unterfiihrern vollstindig gefehlt.

Es wurde Kamamotto schwer, an solche Fehler zu glauben, deshalb war er in einer
miBlichen Lage. Die Zweifel, ob er Russen oder Japaner vor sich habe, und danach die
Frage, ob er feuern solle oder nicht, und wieder je nachdem die Moglichkeit, ein groBes
Ungliick herbeizufiihren oder eine schwere Unterlassung zu begehn, lieBen seine Unruhe
begreiflich erscheinen. Und doch lagen die Dinge so klar, daB ein Zweifel ganz ausge-
schlossen schien. Vielleicht haben sie aber nur auf den unbeteiligten und unverantwort-
lichen Zuschauer so gewirkt. Ich erachte den Vorfall, abgesehen von seinen librigen lehr-
reichen Seiten, als ein schlagendes Beispiel dafiir, wie in schwierigen Lagen die Last der
personlichen Verantwortung den klaren Blick eines Fiihrers zu triiben, und seine EntschluB3-
fahigkeit niederzudriicken vermag. Der Ausweg, den Kamamotto schlieBlich fand, war
hochst eigenartig: Er lieB von 9 Uhr an durch die Batterie Hitikata das Tdlchen bombar-
dieren, das zwischen dem Kegel von Yayuchi und der H6he 295 hindurch nordlich nach
der LiaoyangstraBe fithrt. Hiezu kann ihn nur folgende Uberlegung gebracht haben: Waren
die da driiben Japaner, so war es die X. Division, und sie befand sich nun sowieso schon
im Abschnitte der Garde. Fiir das weitere Vorgehen gegen Liaoyang hatte sie dann jeden-
falls nicht notig, iber jenes Tédlchen hinaus nach Osten auszugreifen. Deshalb konnte das
Feuer in keiner Weise schaden. Waren es hingegen Russen, so konnte ihnen durch die Be-
schieBung jenes Télchens die weitere Entwicklung gegen die LiaoyangstraBe, und beson-
ders auch die Besetzung des Kegels von Yayuchi wesentlich erschwert werden. Anders als
so, 148t sich jene BeschieBung nicht erkliren, ein Ziel befand sich dort nicht.

Wie als Warnung, fiir den Fall, daB3 es eigne Truppen sein sollten, gab die Batterie
Hitikata zuerst widhrend 10 Minuten nur einzelne Schiisse ab, und ging dann zu Schnell-
feuer und Batteriesalven liber. — Wir stiegen kurz nach 9 Uhr von der Hohe hinunter, um
den Divisionstab aufzusuchen, und horten unterwegs das kriftige Feuer der Batterie Hiti-
kata noch eine halbe Stunde lang. Im {ibrigen war, mit Ausnahme von einigen Kanonen-
schiissen um 8 Uhr, fern im Nordosten, jenseits des Taitseho, den ganzen Vormittag kein
Feuer zu horen. — Nach 1 ¥;stiindigem Ritte fanden wir den Divisionstab 1 km stidwestlich
von unserm bisherigen Standorte. Wir hétten ihn in einer Viertelstunde bequem erreichen
konnen. Aber Saigo hatte uns nicht mitgeteilt, welche Auskunft er iiber seinen Standort
erhalten habe. Er war in schlechter Stimmung, wie immer, wenn ihn die Tagesereignisse
stark beschiftigten. Und tiberdies hatte er sich noch immer nicht {iberzeugen lassen, daB3
die Truppen vor der Garde Japaner seien. Deshalb vermied er den kiirzesten Weg, den er
als gefihrlich erachtete, und leitete uns auf einen unsinnigen Umweg. — Beim Divisionstabe
herrschte eine gedriickte, miBvergniigte Stimmung. Wir erhielten keine Auskunft {iber die
Lage; aber jedenfalls hatte man endlich erfahren, daB die Truppen, die man seit dem frithen
Morgen vor sich gehabt, und tiber 3 Stunden lang fiir Russen gehalten hatte, wirklich die
X. Division seien. Diese befand sich somit nun im Abschnitte der Garde in den Stellungen
des Feindes, die zu nehmen Aufgabe der Garde gewesen war. Ich gewann den Eindruck,
man schime sich dessen beim Stabe der Garde, und empfand dariiber groe Genugtuung,
denn es war wohl verdient. — Beim Divisionstabe befand sich ein Bataillon Landwehr als
Divisionsreserve. Bald nach unsrer Ankunft machte es sich marschbereit, und auch der
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Divisionstab riistete sich zum Aufbruche. Bevor abmarschiert wurde, erhielten wir die
Weisung, wenn der Divisionstab abgeritten sei, in einen nahe westlich gelegnen Sattel zu
gehen, und dort vorldufig zu bleiben, da es noch zu gefdhrlich sei, vorzugehn. Das war
nun ein offenkundiger Versuch, uns zu tduschen, uns die Meinung beizubringen, die Un-
tatigkeit der Garde sei wohlbegriindet gewesen. Und obendrein wollte man, in der iiblen
Laune tber die begangnen Fehler, uns wieder einmal verhindern, etwas zu sehen.

Das war immer so bei diesen Menschen. Wenn sie Erfolg hatten, wenn alles glatt und
nach Wunsch verlief, so waren sie freundlich und zuvorkommend gegen uns. Sobald sie
jedoch des Erfolges nicht sicher waren, oder gar ein Millgeschick gehabt hatten, waren
sie unfreundlich und abweisend bis zur Niedertriachtigkeit. Da kam der latente Hal3 gegen
den Fremdling an die Oberfliche. Da waren sie unerschopflich in der Erfindung von
Schwierigkeiten fur uns, und tischten uns die groBten Liigen auf, wo das Interesse der Ar-
mee es keineswegs erforderte, aus lauter Bosheit, um uns irre zu fithren und unsre Wahr-
nehmungen zu erschweren. Wenn statt der Japaner die Russen siegreich gewesen wéren,
wir hitten bei den Japanern bose Zeiten erlebt. Diese Uberzeugung hatten wir alle. Ich
muB aber ausdricklich bemerken, daf3 dieses Urteil nur den Durchschnittsjapaner angeht,
und daB einige sehr erfreuliche Ausnahmen vorkamen ... und es auBBerdem in meinen
Darlegungen wiederholt hervorhebe. Aber die Durchschnittsjapaner waren doch in der
Mehrzahl, und einige auch in hohen Stellungen.

Ich besprach mich mit meinen Gefédhrten {iber die erhaltene Weisung, und machte
ihnen den Vorschlag, uns nicht an sie zu kehren, sondern, sobald der Divisionstab abge-
ritten sei, in die russische Stellung vorzugehen, wo unser gewill noch interessante Beobach-
tungen warteten. Sie waren mit mir einverstanden, denn auch sie waren der Uberzeugung,
daB jene Weisung nicht von General Hacegawa, sondern von seinem Stabschef ausge-
gangen war. Wenn Uibrigens ein Widerspruch vorhanden gewesen wiére, so hitte ihn Saigo
beseitigt, durch die <wichtige> Nachricht, die ihm der Stabschef fir uns gegeben habe:
Die Hauptkrifte der Russen stehen seit 10 Tagen bei Anshanten, 30 km siidwestlich von
Liaoyang. Da wir seit drei Tagen Zeugen des eigentlichen Kampfes um Liaoyang waren,
so erschien die <wichtige Nachricht » als ein sehr weitgehender, aber plumper Versuch, sich
tiber uns lustig zu machen, und uns zu diipieren. Als der Divisionstab abgeritten war, gingen
wir deshalb tiber Chokako in die russische Stellung vor, und befanden uns um 3 Uhr auf
der Kuppe 295. Beim Aufstiege dahin besichtigten wir die Schiitzengraben des Stidhanges
dieser Hohe. Spiter gingen wir auch noch auf die Hohe nérdlich von Chokako hiniiber,
die am 30. August vom rechten Fliigel des 3. Garderegiments erstiegen worden war.

In den meisten Schiitzengraben war die Grabensohle von Patronenhiilsen dicht bedeckt,
und auBerdem lagen groBle Massen von Patronen herum, lose, in Paketen, ja in uner-
offneten Kisten. Dem Europder, der gewohnt ist, jede einzelne Patrone als ein kleines
Kapital anzusehen, kam eine solche MiBachtung der Munition als Stinde vor. Die Russen
hitten ja diese Patronen mit Leichtigkeit wegschaffen konnen, da sie nicht wahrend des
Kampfs vertrieben worden waren, sondern ihre Stellung aus freien Stiicken verlassen
hatten. Aber sie wuBten offenbar, daB3 sie immer wieder genug Patronen erhalten wiirden,
und brauchten sie nicht zu sparen. Kein Wunder, daB} sie so schlecht schossen! Auch an
Verpflegung schienen sie nicht Mangel zu leiden, das zeigten die weggeworfenen Lebens-
mittel, die tiberall herumlagen, Brot, Zucker und Fleischkonserven. Kein Zweifel, alles
was fiir Geld zu haben war, besaB die Armee des méchtigen Zarenreichs im Uberflusse.
Jeder von ihr verlassene Platz, vom Yalu bis zum Taitseho, hatte das erkennen lassen. Mehr
von dem was nicht fir Geld zu kaufen ist, wire ihr niitzlicher gewesen. Auch viele Aus-
riistungsgegenstinde lagen umher, besonders Patronentaschen und Feldflaschen, wahr-
scheinlich von Toten, die in der Mehrzahl weggeschafft worden waren. Einzelne tote
Russen waren notdiirftig mit Erde bedeckt, und boten nicht gerade ein erhebendes Bild
stolzen Soldatentodes. Einzelne andre waren unbeerdigt.
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Die japanischen Toten wurden von Mannschaft der Sanitdtskompagnie der Garde im
Laufe des Nachmittags zusammengetragen, und, nachdem ihnen die iber dem Hemd an
einer Schnur getragene Kontrollmarke abgenommen worden war, in Schiitzengraben be-
erdigt. Besonders pietdtvoll ging es dabei nicht zu. Die Leute waren an das traurige Ge-
schift schon so gewohnt, daB sie es sehr handwerksmaBig verrichteten, was bei Japanern
soviel heil3t, wie unter fortwdhrendem Scherzen und Tadndeln. Bei solcher Arbeit wire zu
groBBe Empfindsamkeit gewiB3 ein Hindernis. Aber wenn diese Menschen Holzkl6tze zu-
sammengeschleppt hétten, sie hitten nicht gefiihlloser sein k6nnen. Sie amiisierten sich
wie Kinder tiber einen Hampelmann, wenn die steifen und zuweilen verkriimmten Glieder
der Toten wahrend des Transportes groteske Bewegungen machten. Und wenn sie die Lei-
chen in die Grube warfen, so fanden sie gewOhnlich einen besondern AnlaB3 zur Heiterkeit,
wenn die starren Leiber so unbeholfen gegeneinanderschlugen.

Die russischen Befestigungen waren, im Gegensatz zu den meisten andern, die ich bis
dahin gesehen hatte, sorgfiltig ausgefiihrt, aber wie immer zu schematisch angelegt, gerad-
linig und scharfkantig. Sie boten gute Deckung, beherrschten aber das nihere Vorgeldnde
nur unvollstdndig, und waren zu weithin sichtbar. — Von der Hohe 295 sahen wir auf
Liaoyang und den Taitseho hinunter. Beide waren seit Monaten Gegenstand unsrer ge-
spannten Erwartung gewesen, und waren nun im Begriffe, durch die Ereignisse, denen wir
beiwohnten, in der Geschichte Namen und Bedeutung zu gewinnen. Wir betrachteten sie
deshalb mit hohem Interesse. Aber Liaoyang auch noch aus einem andern Grunde; keiner
sprach dariiber, aber ich bin sicher, daB jeder daran dachte: Vielleicht kommen wir bald
dorthin, und finden etwas zu essen. Wir waren so furchtbar hungrig. — Die Stadt erschien
uns als ein Meer von schwarzen Déachern, beinahe quadratisch umgeben von einer hohen
Umfassungsmauer mit Tortlirmen, eine regelrechte Festung aus der Zeit von Spie8 und
Bogen. AuBerhalb der Westseite der Mauer sprang eine riesige Pagode in die Augen. In
ihrer Ndhe erkannten wir den Bahnhof, und dabei ein europiisch gebautes Quartier.
Mehrere sehr grofle, neue Schuppen, vermutlich Magazine, hoben sich aus dem diistern
Grau ihrer Umgebung schroff ab. Einige davon, jenseits des Bahnhofs, brannten lichterloh,
und sandten dicke, schwarze Rauchwolken gen Himmel. Michtige Rauchwolken stiegen
auch aus nichster Ndhe der Pagode auf. In einiger Entfernung fluBabwarts fiihrte die Eisen-
bahnlinie auf einer Briicke mit mehreren steinernen Pfeilern tiber den Taitseho, und auf
sehr hohem Damme weiter, gegen Mukden. Hin und wieder fuhr ein Zug langsam aufs
rechte Ufer hinuber. Westlich vom Bahnhofe, sowie vor der Stid- und Ostseite der Stadt,
bis zum Taitseho, waren Verschanzungen zu erkennen; doch nur undeutlich. Hie und da
sah man wohl eine Boschung, oder die Kante einer Brustwehr, aber sonst erschien die ganze
Umgebung der Stadt wie aufgewiihlte, hellgelbe Erde, untermischt mit grauen, der Zer-
stérung verfallenen Gehoften.

Auf der Stdseite feuerten zwei Batterien fortwdhrend in der Richtung der Strafle von
Anshanten, ohne dal3 wir zu erkennen vermochten, gegen welches Ziel, und ohne daf3 das
Feuer erwidert wurde. AuBer diesem war tiberhaupt den ganzen Nachmittag kein Feuer
zu horen.

Der Taitseho bildet lings der Stadt einen einzigen Strom, doppelt so breit wie der Rhein
bei Basel. Oberhalb und unterhalb von Liaoyang teilt er sich streckenweise in mehrere
Arme, die durch ausgedehnte Kiesbdnke voneinander getrennt sind. Mehrere Kilometer
ostlich von der Stadt tritt er aus dem Hiigelgebiete heraus, und gleitet nun mit geringem
Gefille, in flachen Ufern durch die hier beginnende endlose Ebene dem Hunho zu. Schon
auf den ersten Blick erhilt man den Eindruck, er sei an vielen Stellen durchwatbar, und
seine Ufer sind so niedrig, und sein Uberschwemmungsgebiet ist so unbeschrinkt, daB er
wohl das ganze Jahr einen nicht viel h6hern Wasserstand hat. AuBler der Eisenbahnbriicke
fihrt natirlich keine bleibende Briicke uiber ihn. Solchen Luxus gewihrt die reiche Regie-
rung den armen Untertanen nicht. Jetzt trug er vier Schiff briicken, um den Riickzug einer

64



Armee zu erleichtern, die nicht zum siegen eingerichtet war, drei auf der Strecke lings der
Stadt, eine fluBabwirts neben der Eisenbahnbriicke. Auf den mittlern dieser Briicken war
ein bestdndiger Verkehr von Fuhrwerkskolonnen. Liaoyang gegeniiber, auf dem rechten
Ufer, lagerten groBe Truppenmassen. Ich schétzte sie auf mehrere Divisionen. Die rechts-
ufrigen H6hen, nordlich von unserm Standorte, erwiesen sich als befestigt, man erkannte
hie und da ein Werk.

Wir blieben bis um 5 Uhr auf unserm Aussichtspunkte, und gingen dann tiber Chokako
nach Yayuchi, wo sich der Divisionstab befinden sollte. Dort trafen wir viele Truppen der
Garde an, aber den Divisionstab nicht. Nach einem Abendschoppen aus heiem Wasser,
ritten wir gegen 8 Uhr wieder ab, <weil es fir uns zu gefihrlich wire, hier zu bleiben>.
Wie gewohnlich, sagte uns Saigo auch diesmal erst als er sich verirrt hatte, wohin er uns
fithren mochte, und so kamen wir nach einer mithsamen Kreuz- und Querfahrt, die er-
schopften Pferde hinter uns herschleppend, erst gegen 10 Uhr beim Divisionstabe an. Er
befand sich in einem Dorfchen, 1% km siidlich von Yayuchi, an dem Wege, auf dem wir
am Abend hergeritten waren. Und dann muBten wir nochmals 1%: km weiter zuriick, gegen
Chokako, bei pechschwarzer Nacht, auf schmalem Wege, der links von einem 10 m tiefen
Absturz nach dem Bache, und rechts von hohem Kaoliyang begleitet war. Und obendrein
begegneten wir auf ihm einer langen Saumkolonne, die ihn vollends sperrte. Wir kamen
gerade dazu, als ein Tragtier ein Stiick weit den Abhang hinuntergerutscht war, und nun
wieder heraufgeschafft werden sollte. Wenn sich in Europa ein derartiger Unfall ereignet,
so herrscht bei der Rettungsarbeit entweder keine Ordnung, und dann wird mehr ge-
schwatzt und gewettert, als gehandelt. Viele spielen die Rolle des dummen August im
Zirkus, und ohne kréftiges Fluchen kommt der Esel gewShnlich nicht aus der Grube. Oder
es herrscht Ordnung, und dann muB einer als Oberbefehlshaber jeden Schritt und jeden
Griff befehlen und mit Strenge alle Meinungs- und GefiihlsduBerungen verbieten. So ganz
anders bei den Japanern! Rasch und zweckméBig wird von denen, die zunichst stehn, zu-
gegriffen, und in kurzer Zeit ist die Arbeit getan. Wer nicht Hand anlegt, schweigt, und ge-
flucht wird schon gar nicht, denn das lernt der Japaner erst mit einer européischen Sprache.

Gegen 11 Uhr kamen wir endlich in dem Dorfchen nahe von Chokako, das uns als
Quartier angewiesen war, an, seshr miide und sehr hungrig. Wir wiren nun iiber etwas Reis
recht froh gewesen, aber es war keiner mehr zu haben. Dagegen brachte der gute Saigo
einige Pakete Armeezwiebacke, die er irgendwo aufgetrieben hatte. Wir aBen gierig davon,
bis einer ausrief: Pfui Teufel, die sind ja schimmlig! Nun merkten wir andern es auch, und
beim Lichte stellte sich der Leckerbissen als durch und durch verschimmelt, ganz griin her-
aus. Nun hatten wir zum Hunger noch Bauchgrimmen, und gegen beide erwies sich heiBes
Wasser als wirkungslos.

Aber es war doch wieder ein interessanter Tag gewesen. Ich war trotz dem wiitenden
Hunger sehr zufrieden, und schlief auf einer ausgehéngten Tiire am Boden des uns zuge-
wiesenen Hauses trefflich bis zum Morgen. Bevor wir uns zur Ruhe legten, teilte Saigo noch
mit: Feind ist hinter den Taitseho zuriickgegangen. Am rechten Ufer starke feindliche
Krifte, und gut befestigte, starke Stellungen. Die Briicke bei Liaoyang ist zerstort, wahr-
scheinlich mehrere. Wo Garde morgen angreift, ist unbestimmt. Nach dem, was wir den
Tag tiber gesehen hatten, war von dieser Nachricht der letzte Satz allein glaubwiirdig. Am
Abend war Liaoyang von den Russen nicht gerdumt, und die Briicken waren nicht zerstort
gewesen. Und wenn es wiahrend der Nacht geschah, so wuBlten es jetzt die Japaner noch
nicht. Diese Nachricht war wieder eigens fiir uns konstruiert worden. Sie stiitzte sich nicht
einmal auf eine berechtigte Vermutung. In mein Tagebuch habe ich die Eintragung ge-
macht: Garde ist heute nach rechts verschoben worden. Nach der Lage muB sie jetzt weit
oberhalb Liaoyang tiber den Taitseho gehn.

Den 2. September 6. 30 frith donnerten die Kanonen wieder von Liaoyang her, und bald
war die Schlacht auf der ganzen langen Linie im Gange. Da es gar so unbestimmt war, <wo
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die Garde angreifen werde», so gingen wir wieder auf die Hohe 295, um die Vorginge bei
Liaoyang zu beobachten. Wir nahmen unsern Standort auf einer Terrasse 1 km nérdlich
vom Gipfel. — Starke russische Artillerie, auch groBen Kalibers, stand auf der West-, Siid-
und Ostseite von Liaoyang, nahe der Stadt. Ferner befanden sich einige Batterien auf den
Hiigeln lings des rechten Taitseufers, bis zur Hohe nordlich von Hanjafu, auf der eine
schwere Batterie in Stellung war. Von da erstreckte sich die russische Verteidigungslinie
nach Norden weiter, gegen den Angriff der II. und XII. Division. Wie bei Liaoyang, wurde
dort den ganzen Tag sehr heftig gekdmpft, und am Abend hatte man den Eindruck, als ob
die Japaner keinen Schritt vorwéirts gekommen wiren.

Bei Liaoyang schloB sich der Halbkreis der japanischen Artillerie nun schon sehr eng
um die Stadt. Die Feld- und Gebirgsbatterien waren bis auf 2—3 km an die russischen
Acrtilleriestellungen herangebracht worden, und die Haubitzbatterie stand am Shusampo,
einem Felskegel 6 km siidwestlich von Liaoyang. Allmdhlich brachten wir heraus, da3 die
Garde auf den Hohen nordlich von Yayuchi stand. Zwei ihrer Batterien, worunter, nach
der Tragweite zu schlieBen, Hitikata, standen bei Korikison, wo die LiaoyangstraBe in die
Ebene hinaustritt, und feuerten gegen Liaoyang. Die iibrigen waren Ostlich davon, und
feuerten tiber den Taitseho hiniiber.

Bis um 10 Uhr war in dem Gebiete, das wir tibersahen, nur Artillerickampf. Zwischen
8 und 9 Uhr war die Infanterie der II. und IV. Armee zum Angriffe gegen Liaoyang vor-
gegangen, aber zum Feuern kam sie vor 10 Uhr nicht. — Ich gewann den Eindruck, diese
Infanterie sei nur gerade so lange zuriickgehalten worden, bis durch den Artilleriekampf
die Batterien des Verteidigers ermittelt waren, eine sachgemidBe Verteilung des Feuers
stattgefunden hatte, und gegen jede die EinschieBung beendigt war. Dieses Verfahren halte
ich fir den Angriff gegen verschanzte Stellungen fiir mustergiiltig. Fir den Beginn des
Infanterieangriffs darf nicht die Wirkung des Artilleriefeuers abgewartet werden. Die ist
gewoOhnlich erst sehr spidt zu erkennen. Der Ausdruck: die gegnerische Artillerie zum
schweigen bringen, bezeichnet einen veralteten Begriff. Bei der heutigen Artilleriebewaff-
nung und Taktik hat er nur noch in seltenen Féllen Sinn und Berechtigung, grundsitzlich
nicht mehr. Eine moderne Batterie muB schon von iiberwiltigender Ubermacht und auch
von dieser sehr lange beschossen werden, bis sie zum schweigen gebracht ist. Man kann
sie zwingen, sich vornehmlich der Artillerie zuzuwenden, gegen sie in Deckung zu bleiben,
und auf sie zu feuern, wodurch sie in vielen Féllen verhindert wird, die Infanterie zu be-
schieBen. Das ist alles. Der Hauptzweck der ArtilleriebeschieBung beim Angriffe auf ver-
schanzte Stellungen ist deshalb, zu erkunden, wo die Batterien des Verteidigers stehen, und
sich auf sie einzuschieBen, um sie im Verlaufe des Kampfes jeden Augenblick ohne weitres
unter Wirkungsfeuer nehmen zu konnen. Ist dies erreicht, so mull der Infanterieangriff be-
ginnen.

Fiir den Verteidiger halte ich es demnach fiir richtig, wenn er sich am Artilleriekampfe
gar nicht, oder nur mit seinen schweren Kalibern beteiligt, und seine Flachbahngeschiitze
ausschlieBlich gegen den Infanterieangriff bereithélt.

Von dem Infanterieangriffe gegen Liaoyang konnten wir nur den der X. Division be-
obachten, der von Pinfachin und dem flachen Hiigelzuge siidwestlich von diesem Dorfe
ausging, Uiber ein im allgemeinen offnes, doch gewelltes Geldnde, in dem Gehofte und kleine
Dorfer mit Baumgruppen, sowie vereinzelte niedrige Hiigel hie und da Deckung boten.
Man sah nur Schitzenlinien vorgehen, die aber, zug- oder kompagnieweise unregelméiBig
gestaffelt, den ganzen Raum bedeckten. Es waren zweifellos auch Reserven ausgeschieden,
denn zur vollen Entwicklung aller Krifte reichte der Raum nicht hin. Aber wir sahen sie
nicht, da sie der Schiitzenlinie nicht folgten, sondern in der Ausgangsstellung zuriick-
blieben. Das Regiment des rechten Fliigels ging gegen Fasu—Shushaten vor. Es erreichte
diese Linie, unter bisweilen sehr heftigem Feuer einer Batterie an der Stidostecke der Stadt,
und mufBte da liegen bleiben, weil es von da an vollstindig offnes und von der russischen
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Artillerie beherrschtes Geldnde zu durchschreiten gehabt hitte. Es wurde spiter mehrere
Male auch noch von einer schweren Batterie an der Siidseite der Stadt beschossen. Zum
feuern kam es nicht, da es von jedem Ziele zu weit entfernt war. Die librige Infanterie kam,
obwohl auch von der Artillerie beschossen, allmihlich nahe genug an die russischen Be-
festigungen heran, um feuern zu konnen. Um 10 Uhr begann vor der Sidseite der Stadt
der Infanteriekampf, und wurde von da nach der Westseite hin immer allgemeiner und
lebhafter. Bis in den Nachmittag hinein knatterte das Infanteriefeuer unaufhorlich, und
hin und wieder minutenlang mit groBter Heftigkeit, dann erlosch es allmihlich. Das Ar-
tilleriefeuer wurde von beiden Seiten bis zum Abend fortgesetzt, im allgemeinen ohne
Unterbruch, von einzelnen Batterien zeitweise mit wahrhaft wiitender Kraft. Besonders
nachdriicklich beschossen die Japaner das europdische Quartier beim Bahnhofe, wihrend
sie die Chinesenstadt peinlich verschonten. Hierzu mochten politische Griinde gefiihrt
haben, und anderseits war das europdische Quartier jedenfalls zur Verteidigung einge-
richtet und besetzt. Uberdies befanden sich dort die Vorratsmagazine, an deren Raumung
oder Zerstorung seit 3 Tagen gearbeitet wurde. Fortgesetzt fuhren Eisenbahnziige und
Fuhrwerkskolonnen iiber den FluB, die Brinde waren noch zahlreicher als am vorher-
gehenden Tage, und zudem hatten die Russen nun auch zum Mittel der Sprengung ge-
griffen. Wir beobachteten viele solcher Sprengungen. Eine besonders gewaltige erfolgte
um 12 Uhr, nahe der Pagode. Durch eine kriftige BeschieBung wollten die Japaner wahr-
scheinlich diese Arbeiten hindern, was sehr begreiflich erscheint. Ebenso angelegentlich
wie mit dem europdischen Quartier, befaBte sich die japanische Artillerie mit den beiden
russischen Batterien auf der Siidseite der Stadt, die uns schon am Tage vorher aufgefallen
waren, weil sie die einzigen waren, die feuerten. Heute machten sie sich durch eine uner-
mudliche Tétigkeit bemerkbar. Sie waren bestindig unter Feuer, und bisweilen von den
Shrapnels mehrerer Batterien, worunter auch die Haubitzbatterie, formlich eingedeckt.
Aber sie hielten sich gut, und schwiegen nicht. Durch den stirksten Shrapnelhagel hin-
durch blitzte es aus allen ihren Geschiitzen immer wieder unbeirrt weiter. Das waren zwei
brave Batterien! Unsre ganze Sympathie flog ihnen zu, wie ubrigens der gesamten Be-
satzung von Liaoyang. Sie kimpfte wacker. An zdher Tapferkeit standen hier die Russen
den Japanern nicht nach. Das muf3 ihnen um so hoher angerechnet werden, als sie so gar
keine Ursache hatten, in gehobner Stimmung zu sein. Fir sie lag in diesem Kriege kein
einziger idealer Gedanke, an dem sie sich menschlich hitten aufrichten, und wofr sie sich
hitten begeistern konnen. So fochten sie aus reiner Soldatenpflicht, die noch dazu von
Anfang an fortwidhrend durch MiBerfolg auf eine harte Probe gestellt war. Bis jetzt hatten
sie nie anders als im Riickzuge gekdmpft, eigentlich nie um positiven Erfolg, nicht um zu
siegen, sondern immer nur um die Niederlage nicht vollstindig werden zu lassen. Auch
jetzt fochten sie dafiir. Sie wuBiten, daB der Riickzug beschlossen war, sahen hinter sich
die Magazine brennen, oder horten sie krachend in die Luft fliegen. Und doch kdmpften
sie hartnickig an den Mauern dieser fremden Stadt. Nicht um die Stadt zu schiitzen, die
sie nichts anging, sondern weil dahinter die Briicken waren, liber die sie nach treu getaner
Pflicht sich retten muBlten, um dem Feinde neuen Lorbeer zu verschaffen.

Um 11. 35 rickte eine lange Kavalleriekolonne tiber die Eisenbahnbriicke vor. Der
Ubergang dauerte bis 12. 20, woraus zu schlieBen war, daB die Kolonne aus zwei Divisionen
bestand. Sie marschierten auf dem linken Ufer, zwischen der Stadt und dem Eisenbahn-
damme, auf. Das mufB3te Mischtschenko sein, von dem wir schon einige Male gehort hatten.
Was wollte er da? Wollte er ein Mars-la-Tour auffithren? Es sah ganz danach aus. Dann
wurde es aber gewill auch ein Todesritt! Mit so elenden Pferden attakiert man schon so-
wieso nicht. Wir waren im hochsten Grade auf das gespannt, was folgen werde. Aber wenn
nicht um zu attakieren, so hatte er den FluB3 iiberhaupt nicht zu tberschreiten gehabt.
Und gewiB hatte er selbst vorher die Verhéltnisse auf dem linken Ufer erkundet, und war
zum Wagnis entschlossen, sonst hitte er die Divisionen nicht tiber den FluB nachgezogen.
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Wenn er die Tollheit beging, so war es immerhin eine erhabne Tat. Sie fuhrte zwar zum
Untergange, aber auch zu groBem Ruhm. Sie konnte den vollig verblichenen historischen
Glanz der Kosaken mit einem Schlage wieder auffrischen. Jedoch, die erhabne Tollheit
unterblieb. Einige Zeit, nachdem die Divisionen aufmarschiert waren, verzogen sie sich
hinter die Stadt. Wahrscheinlich gingen sie am Abend wieder iiber den FluB zuriick.
Spéter las ich in der ‘Japan Times’, Mischtschenko habe am 2. September von Kuropatkin
den Befehl erhalten, bei Liaoyang den Taitseho zu uberschreiten und zu attakieren. Er
habe den FluB auch iberschritten, dann aber gefunden, daB die Sache zu gefihrlich sei,
worauf er sich wieder zuriickgezogen habe.

Gegen 5 Uhr Abend machten wir uns auf den Weg zum Divisionstabe der Garde.
Wir fanden ihn in Bohodai, einem kleinen, in der Karte nicht eingezeichneten Dorfchen
an der LiaoyangstraBe, 1 km siidostlich von Yayuchi. Wir bekamen Unterkunft in einem
Hause, und legten uns bald nieder. Um 11 Uhr weckte uns starker Kanonendonner von
Liaoyang her. Wir begaben uns vors Haus, und vernahmen gleich darauf lebhaftes In-
fanteriefeuer, das immer heftiger wurde, und schlieBlich zu rasendem Schnellfeuer an-
wuchs. Um 11.15 mischten sich auch Infanteriesalven drein. Das war ein Kampf von
groBen Truppenmassen, die sich noch fortgesetzt vermehrten. Das knatterte und krachte
und donnerte mit ungeschwichter, ja eher bestindig zunehmender Kraft bis 11. 40, dann
horte das Artilleriefeuer auf, das Einzelfeuer der Infanterie nahm ab, und die Salven wur-
den seltener. In schwaches Einzelfeuer hinein ertonte um 11.55 noch eine letzte Salve,
dann um 12. 05 noch ein Kanonenschuf3. Nachher horte man noch ldngere Zeit vereinzelte
Gewehrschiisse. Der Nachtkampf war beendigt. Wer hatte angegriffen ? Und war der An-
griff gelungen, oder abgeschlagen? Das waren die Fragen, auf die wir zu gerne Antwort
gehabt hitten. Hinreiten und selbst sehen, das war das Richtige. Bitte, Saigo, zum Di-
visionstabe, fragen. Doch nein, das niitzte ja nichts, es war ja immer alles zu gefdhrlich.
Und dann die Pferde! Diese elenden Schinder waren fortgesetzt so miide und schlapp
wie wir ausgehungert. Und morgen war wieder ein Tag. Noch wuBBte man nicht, was er
bringen werde. Aber jedenfalls waren wir Zeugen eines bedeutsamen Ereignisses gewesen,
wenn auch nur Ohrenzeugen. Morgen werden wir dariber erfahren. Also wieder hinein,
zu den Schwaben und Wanzen!

Am folgenden Morgen, frith um 5 Uhr, ersuchten wir Saigo, zum Divisionstabe zu
gehen und zu fragen, ob Nachrichten iiber den Nachtkampf eingelangt seien. Er kam mit
der Mitteilung zuriick, der Divisionstab wisse von nichts. Aber er hat doch das Feuer ge-
hort! wendeten wir ein. Achselzucken. Man weil3 von nichts. Und dabei blieb’s. Nun wuB3-
ten wir doch etwas, denn das hieB3 soviel als: Der Angriff ist von uns unternommen worden,
und miBlungen. Uber die Aufgabe der Garde erhielten wir die Nachricht: Die Garde soll
am Taitseho breite Aufstellung nehmen, und, wenn die Zeit gekommen ist, die Hohe 151
auf dem rechten Ufer angreifen. Uber der Losung dieser Aufgabe war schon der 2.Sep-
tember dahingegangen, ohne daB < die Zeit gegkommen war >. Das wurde uns gegeniiber da-
mit erklirt, daB am rechten Ufer russische Vorposten stédnden, und deshalb der FluB nicht
habe erkundet werden konnen. Wenn aber das mit der Zeit, die kommen sollte, den Sinn
hatte, daB die Russen vorerst das jenseitige Ufer miiBten gerdumt haben, so bekam die
Garde dann tiberhaupt nichts mehr zu tun.

Wir gingen auf die Hohe nordlich von Yayuchi, hatten aber vorher noch den Wider-
stand Saigos zu Uberwinden, der es als unstatthaft erkldrte, wenn wir uns <iiber dem Kopfe
des Generals> aufhalten wirden. General Hacegawa stand namlich 'am FuBle der Hohe.
Auf der Anhohe, die im Abschnitte der II. Brigade lag, trafen wir, 1 km westlich von der
Verzweigung der beiden Wege nach Shafu, den General Watanabe, und blieben bei ihm.
Wir sahen auf den Taitseho hinunter, konnten seinen Lauf bis weit Giber Liaoyang hinaus
verfolgen, und hatten gute Ubersicht tiber die Stadt und ihr ganzes Umgelinde. Die
Schlacht war in vollem Gange. Uns gerade gegeniiber, auf der Hohe zwischen Hanjafu
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und Taisuigou, standen zwei russische Feldbatterien und auf der Hohe nordlich von Hanja-
fu eine schwere Batterie von 8 Geschiitzen. Sie alle feuerten gegen funf japanische Batte-
rien, die sich bei der Verzweigung der Wege nach Shafu in einer zusammenhingenden
Stellung befanden. '

General Watanabe teilte uns mit, er habe den Divisionkommandanten um die Erlaub-
nis gebeten, jene russischen Batterien wegzunehmen. Er sei sicher, daB3 es ihm gelingen
wiirde. Wo der Taitseho durchwatbar sei, habe ihm vorhin eine Kosakenpatrouille gezeigt,
die durch den FluB zuriickgegangen sei. Er wiirde dann die feindlichen Batterien durch die
funf eignen, im Sattel Ostlich von uns, kriftig beschieBen lassen, und mit der ganzen Bri-
gade durch den FluB vorgehen, um die feindlichen Geschiitze mit dem Bajonett zu neh-
men. Bis jetzt habe jedoch General Hacegawa die Erlaubnis nicht gegeben. Ich kannte
Watanabe nun schon gut genug, um zu wissen, daB3 er iiber die Rolle, die die Garde seit
dem 30. August spielte, unwillig war, und ich begriff, daB er darauf brannte, einmal wieder
etwas zu unternehmen. Was er sich da ausgedacht hatte, entsprach so ganz dem Wesen
dieses energischen und klugen Offiziers. Seine, mitten in der Schlacht schon vier Tage lang
eingeddmmte Tatkraft trieb ihn dazu, und auBerdem muBte er seiner Brigade wieder ein-
mal Beschiftigung geben. Schon viel zu lange hatte sie gerastet, wihrend andre kampften.
Das muBte ihre Kampflust nachgerade herunterstimmen. Und interessant war es, den be-
lebenden Eindruck zu beobachten, den die Mitteilung Watanabes auf alle die machte, die
nahe genug waren, um sie zu horen. Bei allem Gleichmute, dessen sich der Japaner befleif3t,
leuchtete es in diesen Gesichtern doch auf vor Freude und Unternehmungslust. Ja selbst
uns Neutralen ging es so. Auch wir waren méchtig angeregt von der Aussicht auf den Hand-
streich, der als Friedensiibung in Europa, gleichgiltig bei welcher Armee, als Wahnwitz
bezeichnet wiirde, aber mit solchen Soldaten, unter Fiihrern wie Watanabe und Ohara
ganz gewil} gelingen mubBte.

Ich war schon immer der Meinung, daB eine gut erzogne und gut gefithrte Truppe
AuBergewohnliches mit Leichtigkeit vollbringt, und dal man in der Zumutung von auBer-
gewohnlichen Leistungen an sie sehr weit gehen kann, weit tiber das hinaus, was man bei
der Friedensiibung und bei theoretischer Untersuchung fiir moglich hélt. Eine tiichtige
Truppe wird durch eine ungewohnliche Zumutung angespornt, und, je nach den Umstén-
den, bis zu einer Begeisterung entflammt, die sie zu nie erwarteten Leistungen befdhigt.
Die antreibenden Umstéinde, auf die es dabei ankommt, lassen sich im Frieden in der Regel
nicht zuverldBig beurteilen, weil sie meistens nicht &uBerlicher Natur sind. Sicher ist nur,
daB sie mit der Beschaffenheit des Geldndes und mit den Verhéltnissen beim Gegner wenig
zu tun haben, so wenig, daB3 gerade in der Nichtbeachtung dieser Dinge das Hauptmerk-
mal des AuBergewdhnlichen liegt. Man darf deshalb bei der Truppeniibung und bei der
theoretisch-taktischen Untersuchung dem Geldnde und den Verhéltnissen beim Gegner
nicht den entscheidenden EinfluBl einrdumen, der ihnen gewohnlich eingerdumt wird, und
muB dafiir moralischen Kriften eine groBere Bedeutung beimessen. In dieser Richtung
etwas zu weit zu gehn, ist fiir die Fiithrererziechung weniger schidlich, als das Gegenteil.
Diese Meinung hat in manchem Gefechte in der Mandchurei ihre Bestdtigung gefunden,
und sehr schlagend gerade dort am Taitseho, wo ich so klar beobachtete und deutlich selbst
empfand, wie schon der kithne EntschluB} eines erprobten Fiihrers die Gemiiter anzu-
stacheln vermag. Zur Ausfiihrung gelangte der Plan Watanabes leider nicht, Hacegawa
lieB es nicht zu.

Bei Liaoyang zeigte die Schlacht ungefidhr dasselbe Bild, wie am Tage vorher. Von den
russischen Batterien machten sich wieder die zwei an der Siidseite der Stadt besonders be-
merkbar. Sehr titig war auch die an der Stidostecke. Auf den gleichen Linien wie am vor-
hergehenden Tage prasselte hin und wieder mehrere Minuten andauernd, heftiges Infante-
riefeuer. In dem europdischen Stadtteile qualmten die niedergebrannten Magazine fortge-
setzt, und zudem waren zahlreiche Hiuser in Brand geschossen worden. Von Zeit zu Zeit
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Die russischen Befestigungen an der Siidlisiére von Liaoyang gegeniiber der IV. japanischen Armee ( nach einer Planskizze von Major Vogel ;
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wurde der michtige Kanonendonner von dem dumpfen Knall einer Explosion {ibertont. —
Auf dem rechten FluBufer, gegeniiber der Stadt, lagen noch immer grofle Truppenmassen.
Auf den Briicken war noch immer derselbe Verkehr von Eisenbahnziigen und Fuhrwerken.
— Vom rechten japanischen Fligel, nordlich vom Taitseho, drang unaufhorlich starker
Schlachtldrm heriiber, und tiber den Hiigeln und Kammlinien platzten dort immerfort
zahlreiche Shrapnels beider Parteien.

Auch an diesem Tage erschien nach dem Stande der Schlacht, soweit wir sie ibersahen,
der Sieg der Japaner noch durchaus als ungewiB3, doch wurden von Mittag an die Anzei-
chen des russischen Riickzugs bei Liaoyang immer zahlreicher und bestimmter. Um 12
Uhr kam Bewegung in die Truppenmassen auf dem rechten Ufer, und es stellte sich all-
méhlich heraus, daB sie ihren Riickzug angetreten hatten. Um 12.15 stiegen von der unter-
sten Schiffbriicke Rauchwolken auf; die Briicke war auf ihrer ganzen Linge in Brand ge-
steckt worden. Um 1 Uhr fuhr ein Eisenbahnzug von nur wenigen Wagen vom rechten aufs
linke Ufer, blieb da stehn, und bewegte sich dann langsam, und nach jeder Zugslidnge
immer wieder haltend, nach dem rechten Ufer zuriick. Von da an horte der Zugsverkehr
auf. Ganz offenkundig war der Oberbau der Eisenbahnbriicke zur Zerstorung eingerichtet
worden.

Um 2 Uhr verschwand der SchluB der russischen Kolonnen, die vom rechten Ufer
zurickgingen, und schon einige Zeit vorher hatten die Batterien, die uns gegeniiberstanden,
zu feuern aufgehort. Bis nach 3 Uhr wurde bei Liaoyang mit wechselnder Heftigkeit weiter-
gekdmpft. Um 3.20 verstummte dort das russische Artilleriefeuer, und bald darauf auch
das japanische, wihrend das Infanteriefeuer noch bis 3.30 anhielt. Dann trat vollstidndige
Ruhe ein. Nur fern im Norden war noch von Zeit zu Zeit einiges Artilleriefeuer zu horen.
Der Kampf schien zu Ende zu sein, aber Liaoyang war noch in den Hdnden der Russen,
der Angriff war zum stehen gekommen, erlahmt. Die Ruhe dauerte jedoch nicht lange.
Von Siidwesten gingen neue japanische Schiitzenlinien gegen die Stadt vor, und wurden
um 4 Uhr 10 von den beiden Batterien an der Siidseite der Stadt lebhaft unter Feuer ge-
nommen. Nun wurde der Kampf wieder allgemein, und ohne Unterbruch bis um 6 Uhr
mit einer Heftigkeit gefiihrt, die er weder an diesem, noch an den vorhergehenden Tagen
so lange andauernd erreicht hatte. Es war, wie wenn die Japaner das letzte Gewehr und
das letzte Geschiitz eingesetzt hitten, um endlich den Sieg zu erzwingen. Aber nicht weni-
ger nachdriicklich kdmpften die Russen, und als um 6 Uhr der Kampf eingestellt wurde,
hatten die Japaner anscheinend keinen Schritt Geldnde gewonnen, denn die russische
Infanterie kdmpfte, wie die Artillerie, bis zuletzt aus den gleichen Stellungen, die sie den
Tag tiber besetzt gehabt hatte. — Bei der Garde lieBen verschiedne Anzeichen erkennen,
daB irgend eine Bewegung vorgenommen worden war, aber wir konnten nichts Niheres
dariiber erfahren, bis wir wieder in unserm Quartier in Bohodai waren. Da vernahmen wir
denn, ein Teil der Garde marschiere den Taitseho aufwirts, um ihn irgendwo zu tber-
schreiten, und die II. und XII. Division, die einen schweren Stand hétten, zu verstirken. —
Bevor wir von unsrer Anhohe hinuntergestiegen waren, hatte ich noch die Befestigungen
besichtigt, die hier gegen den Angriff ldngs der Hauptstral3e angelegt waren. Sie erschienen
mir in jeder Beziehung als bemerkenswert gut, taktisch richtig in der Anlage, und kunst-
gerecht und sorgfiltig in der Ausfihrung, durchaus einwandfrei. So geschickte russische
Befestigungen hatte ich vorher nie gesehn, hier war eine tiichtige Truppe an der Arbeit ge-
wesen.

Den 4.September friih erhielten wir die Mitteilung, die Garde werde sich um 7 Uhr
frith bei Bohodai versammeln, und dann abmarschieren, um zu der II. und XII. Division
zu stoBen, die fortgesetzt schwer zu kdmpfen hitten. Die I. Brigade sei gestern Abend
schon dahin abgegangen. — Auf dem Sammelplatz brachte uns ein Generalstaboffizier die
Nachricht, Liaoyang sei genommen worden. Wir begehrten dann, dorthin zu gehn, be-
kamen jedoch die Erlaubnis vom Divisionkommandanten nicht, da wahrscheinlich nur die

72



Verschanzungen genommen seien, und man iiber die Stadt noch nichts Bestimmtes wisse,
so daB es fiir uns zu gefdhrlich wire, hinzugehn.

Den Generalstabsoffizier, der uns die Nachricht liber Liaoyang gebracht hatte, fragte
ich, wann der Befehl Kurokis fiir die Verschiebung der Garde gekommen sei. Er antwortete,
es sei gar kein Befehl gekommen, Hacegawa habe den EntschluB3 von sich aus gefaf3t. Ich
bemerkte, dann habe Hacegawa wohl Kuroki gemeldet, wie die Dinge hier stehen, daB die
Garde hier uberfliissig sei, und daB er beabsichtige, die Verschiebung vorzunehmen.
Darauf sagte der Generalstdbler: Nein, nein, nichts von dem, kein Befehl, keine Meldung,
eigner EntschluB, ganz eigne Initiative! Dabei lachte er, wahrscheinlich, weil er mein Er-
staunen als Bewunderung deutete, so stolz und vergniigt, wie wenn er sagen wollte: Ja, ja,
siehst du, Fremdling, so feine Kerle sind wir!

Um 8 Uhr wurde der Marsch angetreten. Er ging auf der HauptstraBe nach Siidosten
bis an den Tanho. Die Kolonne bestand nur aus 4 Bataillonen, und zwar von der I. Bri-
gade. Am Abend vorher war demnach die II. Brigade abmarschiert, nicht die I., wie uns
gesagt worden war. Die Kavallerie und die Artillerie muBlten einen andern Weg einge-
schlagen haben. Das konnte nur der direkte, lings des Taitseho, gewesen sein. Oder sie
waren mit der II. Brigade marschiert, oder vielleicht auch zuriickgeblieben. Zu ermitteln
war das nicht. Auch nicht, warum wir jetzt, um der II. und XII. Division Hiilfe zu bringen,
den gewaltigen Umweg liber Anping machten. Wie schon einige Zeit umgab den Division-
stab eine schwiile Atmosphire des MiBmuts und der Verschlossenheit, deshalb scheute man
sich, Fragen zu stellen. — Am Tanho wurde eine halbe Stunde Rast gemacht, und Reis
gegessen. Dann wurde ldngs des Flusses weitermarschiert, nach Anping, wo wir um 1 Uhr
eintrafen. Anping ist eine grofe, verhiltnisméBig schone Ortschaft, der Sitz eines héhern
Mandarinen. Jetzt war es Hauptetappenort der japanischen I. Armee, und deshalb sehr
belebt. In einigen Hausern an der HauptstraB3e hatten sich japanische Kramer eingerichtet,
und wir hofften, etwas EBbares kaufen zu kénnen. Wir fanden jedoch nur eine Art PreB3-
kuchen aus Honig und Hirse, der einem bald widerstand und den Hunger nicht stillte.

Um 5 Uhr wurde wieder abmarschiert. Der Marsch fiihrte auf ziemlich gutem Wege,
auf dem rechten Ufer des Tanho uber Yujago, und 2 km nordlich von dieser Ortschaft
durch den FluB. Der Tanho hatte hier eine ziemlich kriftige Stromung, und das Wasser
reichte den Pferdchen stellenweise bis an den Hals. Dazu waren die Ufer steil abfallend,
und so weich, daB die Tiere bis an die Kniee einsanken. Fur die Berittnen war die Sache
keineswegs leicht. Auf dem rechten Ufer muBten die Pferde durch die aufgeweichte Bo-
schung hinunterrutschen, um dann einen Meter hoch in die ungewisse Tiefe des getriibten
Wassers hinunterzuplumpsen. Und auf dem linken Ufer muBten sie aus dem Wasser einen
Sprung auf den ebenfalls knietief aufgeweichten Uferrand nehmen, und dann diesen er-
klettern. Aber die Pferdchen leisteten alles das sehr gut, nicht ein einziger Unfall kam vor.
Dem linken Ufer folgten wir bis nahe oberhalb Sekibioshi, wo wir den FluB nochmals
durchwateten. Um 8 Uhr 15 kamen wir in Shobioshi an, das fur diesen Tag unser Marsch-
ziel war. Wir hatten demnach einen Umweg von 35 km gemacht, um am Taitseho 12 km
fluBaufwirts zu gelangen!

Es war schon dunkle Nacht, und fing eben an zu regnen. Als wir unsre Pferde abge-
geben hatten, begaben wir uns zum Divisionstabe, und setzten uns zu General Hacegawa,
auf seine Einladung hin an ein Kaoliyangfeuer, das auf dem Vorplatze eines Hauses
prasselte. General Hacegawa hatte sein immer gleiches, undurchdringliches Gesicht. Aber
er sprach noch weniger als sonst, und schien in tiefe Gedanken versunken zu sein. Wenn
er dariiber nachdachte, wie wenig die Garde zum Kampfe um Liaoyang beigetragen
hatte, und wie viel mehr sie hitte leisten konnen, so begriff ich seine Tiefsinnigkeit, und
billigte sie. — Nach einiger Zeit wurden die Quartiere bezogen. Auch uns wurde ein Haus
angewiesen. Wir kochten gleich Wasser, um Tee zu machen. Einer von uns hatte ndmlich
irgendwo in einer russischen Stellung russischen PreBltee gefunden, der zwar wenig Ge-
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schmack besaB, aber doch das Wasser braun fiarbte, und immerhin die Illusion erweckte,
man trinke Tee. Zu essen hatten wir nichts. Einige Hirsekuchen von Anping hatten wir
unterwegs aufgeknappert. Wir waren rasend hungrig. Saigo war zum Divisionstabe ge-
gangen. Als wir eben dran waren, uns mit Tee Giber den Hunger hinwegzutduschen, kam
er zuriick, und machte gleich nachher in unsre Unterhaltung hinein so nebenbei die Be-
merkung: Der General hat gesagt, er wolle uns etwas zu essen schicken, aber ich sagte ihm,
wir brauchten nichts. Der arme Saigo! So heftige Vorwiirfe wie in jener schmutzigen
Chinesenhiitte in Shobioshi, hatte er in seinem Leben gewi3 noch nie héren miissen.
Wir wollten ihn veranlassen, zum Divisionstabe zuriickzugehen, und uns Abendbrot zu
verschaffen, aber er war nicht dazu zu bewegen. Das wire eine Kiihnheit gewesen, die tiber
seine Krifte ging, da er ja doch aus lauter Ehrfurcht vor Hacegawa dessen Anerbieten ab-
gelehnt hatte. Das einzige, was er zu seiner Rechtfertigung vorzubringen wul3te, war: Ich
durfte doch dem General nicht sagen, daB wir hungrig sind. Und um uns zu beschwichti-
gen, fugte er bei, der General habe versprochen, uns eine Flasche Kognak zu schicken. Wir
behaupteten dann zwar, wir pfiffen auf Kognak, aber als bald nachher die Flasche ge-
bracht wurde, tranken wir sie doch aus.

Am folgenden Morgen um 4 Uhr versammelte sich die Truppe und um 4 Uhr 15
marschierte die Spitze ab. Wir warteten auf den Divisionstab, um uns beim Vormarsche
ihm anzuschlieBen, aber er kam erst um 4 Uhr 45 auf den Sammelplatz. Saigo hatte von
einer Schiffbriicke gesprochen, die sich irgendwo in der Néhe befinde, und auf der wir den
Taitseho zu tiberschreiten hitten. Es war mir drangelegen, diese Briicke eingehend zu be-
sichtigen, und auch sonst mehr zu sehen, als wenn wir hinter dem Divisionstabe nachfolg-
ten; deshalb hieB ich den Burschen mein Pferd nachfiihren, und eilte der Marschkolonne
entlang vorwirts. Es wurde in Kolonne zu einem marschiert. Der Weg war schmal, und
streckenweise eingeschnitten. Beinahe in seiner ganzen Linge fiihrte er durch hohen
Kaoliyang. Dabei war es bis 5 Uhr 30 stockfinster. — Um 5 Uhr 45 hatte ich die Spitze
iiberholt, und langte bei der Briicke an. Sie befand sich einen Kilometer siidlich Shapintsu,
und fiihrte nach Chansona hiniiber. Zu meiner Uberraschung traf ich bei ihr, auf dem
linken Ufer, zwei Bataillone und fiunf Batterien der Garde. Sie hatten also doch den ge-
raden Weg eingeschlagen, und jedenfalls in Shapintsu im Quartier gelegen, wihrend wir den
Abstecher iiber Anping machten. Die Sache wurde immer ritselhafter. Was mochte nur
mit dem guten Hacegawa vorgegangen sein!

Der Taitseho war hier 120 m breit, und wie mir schien, ziemlich tief, keinenfalls durch-
watbar. Die Stromgeschwindigkeit betrug hochstens einen Meter. Die Briicke bestand aus
29 eisernen Pontons und 6 Bocken am rechten Ufer. Sie sah prichtig aus, war exakt gebaut,
und sehr kriftig. Als die Artillerie driberfuhr, senkte sie sich kaum merklich. Ich ging
gleich aufs andre Ufer hiniiber, um dort den Vormarsch zu beobachten, der um 5 Uhr 50
begann. Gleichzeitig mit mir ging eine Kavalleriespitze tiber die Briicke, dann folgte eine
Avantgarde von einem Bataillon und zwei Batterien, und auf 500 m Abstand das Gros.

Es war mir in hohem Grade interessant, diese Truppe nach so langem Feldleben und so
groflen Strapazen an mir vorbeidefilieren zu sehen. Und sie boten einen ungemein wohl-
tuenden Anblick, diese kleinen gelben Krieger, in ihrer geschmeidigen, guten Haltung und
mit dem gleichmiitigen Ausdruck im Gesichte. Friedrich der GrofBe hitte sie nicht brauchen
konnen, und keinenfalls hétte er sie zu Gardisten gemacht, aber fiir den modernen Krieg
waren sie einfach ideal. Der Europier, der japanisches Wesen kennt, mag an ihm da und
dort Ansto3 nehmen, und im allgemeinen die Abneigung erwidern, die der Japaner im
Grunde seines Herzens gegen ihn hegt; aber als neutraler und militarischer Beobachter
muB er diese Soldaten bewundern und liebgewinnen. Das hatte ich oft vorher gedacht,
wenn ich sie im Kampfe beobachtete, und ich empfand es wieder sehr lebhaft, als sie dort
am Taitseho in langer Marschkolonne so flott an mir voriiberzogen. Sie waren ja iiber und
liber schmutzig, wie es die Verhiltnisse mit sich brachten, und wie wir es auch waren; aber

74



was geputzt sein konnte, war geputzt, und von jener Unordnung und Nachlissigkeit, die
man hie und da in Europa schon im Mandéver als unvermeidliche Folge des Feldlebens an-
sieht und gutmiitig duldet, war keine Spur zu entdecken, weder am Anzuge, noch an den
Waffen. Da waren keine nachléssig geschnallten Leibgurte, unvollstindig zugeknGpften
Rocke, zufillig offne Kragen oder schief sitzende Kopfbedeckungen. Und Gewehre, Ge-
schiitze und Lederzeug waren blank geputzt. Trotz dem Schmutze an den Kleidern sah die
Truppe so ordentlich aus, wie wenn sie zur Parade marschierte. Die Stirke der Kompag-
nien, die in Towan durch Nachschub ausgeglichen worden war, wechselte zwischen 160
und etwas iiber 200 Mann. Demnach hatten einige den fiinften Teil ihres Bestandes einge-
buBt, andre gar keine Verluste gehabt.

Wihrend ich den Vorbeimarsch beobachtete und den Divisionstab erwartete, wurden
von einem Kavalleristen zwei Gefangne herangefiihrt. Der eine war ein stimmiger Chinese,
der andre ein russischer Infanterist, ein blutjunger, schlanker Mensch. Beiden waren die
Hinde auf dem Riicken gebunden und beide auBerdem mit einem kurzen Stricke anein-
andergefesselt. Als der Divisionstab ankam, wurden die beiden dem Justizoffizier iiber-
geben und dann, nach einem kurzen Verhor, hinter dem Divisionstab nachgefiihrt. Unter-
wegs vernahm ich von dem Justizoffizier, der Chinese sei ein russischer Spion und habe
Telegraphendréhte zerschnitten, man werde ihn gleich hingen. Der Russe sei ein gewdhn-
licher Gefangner. Ich fragte dann, warum ein Kriegsgefangner wie ein Spion gebunden
und gar noch mit dem Verbrecher zusammengekoppelt werde und bekam zur Antwort:
Damit er nicht fortlduft.

Die Division ging gegen Shansuitung vor. Ein Regiment wurde nach links tiber die
Hohe gesandt, auf der an den vorhergehenden Tagen eine schwere russische Batterie ge-
standen hatte.

Ein furchtbares Gewitter, das um 8 Uhr ausbrach, machte die Wege beinahe ungang-
bar. Der Lehmboden war so glitschig, daB3 die Pferde kaum mehr festen Ful3 fassen konnten
und hie und da Reiter hinfielen. Die Artillerie kam nur mit unséglicher Miithe vorwérts. —
Um 9 Uhr hielt der Divisionstab zwischen Lujafan und Choachinsui. Im Norden und Nord-
westen horte man wiederholt einiges Artilleriefeuer, sonst herrschte Ruhe. Um 9 Uhr 40
erstieg ein Regiment die Anhohe siidlich von Shansuitung. Um 11 Uhr wurden die zwei
Batterien der Avantgarde an den SiidfuB3 dieser Anhohe geschleppt und Artillerieoffiziere
erkundeten den Stellungbezug. Da kam ein Befehl von Kuroki, der Gegner sei abgezogen,
die Gardedivision habe nach Lotadai vorzugehn.

Auf dem Wege dorthin erfuhr ich durch einen Adjutanten, Kuroki habe der Gardedivi-
sion gestern den Befehl geschickt, den Taitseho bei Shobioshi, wo eine Briicke geschlagen
worden war, zu iiberschreiten und tiber Shansuitung gegen den rechten Fliigel des Gegners
vorzugehen, mit dem die II. und XII. Division schon einige Tage im Kampfe gelegen
hitten. Dieser Befehl habe Hacegawa in Anping erreicht. Letzte Nacht sei dann der Geg-
ner abgezogen, was aber die Gardedivision erst heute Morgen gegen 10 Uhr erfahren habe.
Bei Yayuchi am Taitseho seien von der Gardedivision ein Bataillon der II. Brigade und
zwei Batterien zuriickgelassen worden. — In Lotadai blieben wir bis gegen Abend und
siedelten dann mit dem Divisionstabe nach Shansuitung iiber, wo wir einige Tage bleiben
sollten.»

Soweit Gertschs Erlebnisbericht iiber die zehntdgige Schlacht von Liao-
yang; fiirwahr ein Schlachtgemaélde von klassischer Gr68e und Eindriicklich-
keit! DaB hier eine Entscheidung gesucht worden war, lassen der grofBe
Einsatz der Japaner und der Blutzoll, den sie zu leisten bereit waren, deut-
lich erkennen. Sie lieBen 30000 Mann auf dem Kampffeld, wihrend die
Russen mit 21000 Mann Verlusten davonkamen; das bedeutet, daBl die
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Japaner ein Viertel ihrer Gefechtskraft einbiilten, die Russen nicht ganz
ein Siebentel! Beide Seiten hatten in ihren operativen Entschliissen schwere
Fehler begangen, die schwersten vielleicht gerade die Sieger, die Japaner.
Marschall Oyama war namentlich in der letzten, entscheidenden Phase unbe-
dacht vorgestoBen. Wenn schon beabsichtigt wurde, die Russen durch beid-
seitige Umfassung einzufangen und ihnen dabei eine den Kriegentscheidende
Niederlage beizubringen, so bleibt es unverstindlich, weshalb Kuroki drei
Tage lang, vom 1. bis 3. September, am rechten Fliigel n6rdlich des Taitzeho
mit unzuldnglichen Mitteln die dort auf der Hohe 151 iiberméchtigen Russen
angreifen mubBte, statt, anders als im Schlachtplan vorgesehen, den Gegner in
der Mitte frontal zu bedrdngen. In der Mitte ndmlich waren die Russen ohne-
hin kaum zu fiirchten, und man konnte sie nur in die Flucht schlagen, jedoch
nicht zur Kapitulation zwingen. Dieses Versagen war so offenkundig, daf
sogar der doch eher untergeordnete Militirbeobachter Hauptmann Vogel
es bemerkte und entsprechend kritisierte 22.

Kuropatkin hegte die groBte Besorgnis, sein Gegenspieler kénnte mit
iiberlegenen Kriften an einem der Fliigel durchbrechen und ihm die riick-
wirtige Verbindung nach Mukden abschneiden. Da Oyama dies unterlief3,
erwies sich der Erfolg von Liaoyang als ein Scheinsieg. Der japanische Sol-
dat kam sich allerdings als Sieger vor, doch die Fiihrung war sich bewulfit,
daf3 man mit unverhdltnismaBig hohen Opfern blof3 einen taktischen Vorteil
errungen hatte. Horen wir, was Hauptmann Vogel dazu schreibt:

«Die Schlacht bei Liaoyang hitte nach dem japanischen Kriegsplan eigentlich wohl
den Feldzug abschlieBen sollen. Bei Liaoyang war beabsichtigt, die russische Armee einzu-
schlieBen, ihr ein ¢« Sedan» zu bereiten, wie ein hoherer Generalstabsoffizier vom Stabe der
I1. Armee uns vorausgesagt hatte. Zur Schlacht bei Liaoyang hatten die Japaner die frem-
den Offiziere geladen und weil sie, den gegebenen Verhéltnissen entsprechend, nicht wohl
vor Ende August stattfinden konnte, waren wir Fremde 3 Monate in Tokyo <gefangen>
gehalten worden. Weil die japanischen Heerfiihrer auf die Schlacht bei Liaoyang alles ab-
gesetzt hatten, waren sie uns gegeniiber mit ihren Orientierungen so karg gewesen, hatten
sie uns in Haitschong eine «<Ehrenwache> gegeben, deren Posten, wenn jemand von uns
im Hof sich bewegte, mit aufgepflanztem Bajonett neben uns auftauchte! Die Gefechte ...
vor Liaoyang bedeuteten eigentlich keine Niederlagen der Russen, sondern schienen uns
gut geleitete Riickzugsgefechte zu sein, in denen Kuropatkin den Feind lange aufhielt
und ihm viel Schaden zufiigte. Charakteristisch ist der Ausspruch, den der Stabschef
der IV. Armee ... einem europdischen Offizier gegeniiber tat, als der ihn besuchte: <Le
coup a raté!», sagte dieser hohe Offizier. Ein Ausspruch, der deutlich zeigte, was in der
japanischen Heerfiihrung von dem Siege gehalten wurde, den die Behérden im Mutter-
lande mit Umziigen und Festmahlen zu feiern gezwungen waren23.»

Anderseits lag darin aber gerade auch ein Versagen der russischen Fiih-
rung, die die Unterlassung Oyamas nicht zu durchschauen und auszuniitzen

22 Vogel 111, S. 178/179.
23 Ibid. II1, S. 175/176.
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verstand. Mit Recht meint Haintz, «eine starke Personlichkeit, wie es spéter
im Weltkrieg der GroBfiirst Nikolai Nikolajewitsch war, hitte die schweren
Fehler der japanischen Heeresleitung sehr leicht zu einem bedeutenden
Siege der russischen Waffen ausmiinzen konnenx» 24, Kuropatkin, seinen
Unterfiihrern, der buntscheckigen, in ihrem Wert hochst unterschiedlichen
Truppe, ihnen allen mangelte Offensivgeist, so daB3 die Japaner selbst noch
mit fehlerhaften Entschliissen Erfolge erzielen konnten. So mufBite der Zar
zufrieden sein, daB es Kuropatkin wenigstens gelungen war, sich der Ein-
kesselung durch die Japaner zu entziehen und auch das Kriegsgerit, nament-
lich die Artillerie, ohne nennenswerte Einbuflen zu retten.

Auf diese Weise wurde die Absicht der Japaner vereitelt, und sie standen
jetzt vor der Frage, ob der Kriegin derselben Weise weitergehen wiirde oder
ob sie sich als Okkupanten in Winterquartieren einrichten sollten. Da aber
Port Arthur trotz aller Anstrengung noch nicht eingenommen war und da
die Russen iiber den Transsib unentwegt Truppenverstirkungen nach der
Mandschurei warfen, muBten sich die Japaner, ob gern oder ungern, zur
Fortsetzung des Krieges bequemen.

Vom 7. September bis zum 4. Oktober fiel in der Mandschurei sozusagen
kein SchuB3. Kuropatkin hatte das Gros seiner Leute vom Shaho hinter den
breiten, etwas siidlich von Mukden vorbeiziehenden Hunho in Sicherheit
gebracht; nur zwei Korps standen siidlich des Flusses. Hitte Oyama die
Russen beharrlich verfolgt, so hitten sich diese vermutlich noch weiter nach
Norden abgesetzt und gar Mukden aufgegeben, doch waren die Japaner er-
schopft und auBerdem hatten sie ihre Munition verschossen. So verschanz-
ten sie sich beidseits der Bahn in einer etwa 20 km langen Front zwischen
Shaho und Jentai. Nur eine Reservebrigade hielt, rechts auBBen aufgestellt
und ungefihr 25 km weit vorgestaffelt, auf der StraB3e zwischen Bonsihu und
Mukden Wache, um die Etappenverbindung nach Antung zu decken. Im
groBen und ganzen breitete sich zwischen den beiden Gegnern ein Niemands-
land von 30 km Tiefe aus, in dem lediglich einige wenige vorgeschobene Ver-
biande weilten.

Wohl herrschte jetzt fiir einen vollen Monat Waffenruhe, aber die beiden
Gegner beniitzten die Galgenfrist bis zur Wiederaufnahme der Kdmpfe, um
sich mit fieberhafter Eile durch Nachschub an Mannschaft und Kriegs-
material zu stirken. Die Transsibirische Eisenbahn und die japanische
Transportflotte fuhren gewissermaBBen um die Wette, denn offensichtlich ent-
schied sich der Krieg um das weitere Schicksal des koreanisch-mandschuri-
schen Raumes nun weitgehend in der Etappe. Den Japanern gelang es, noch
vor Ausldsung der Herbstoffensive die Bahnverbindung von Dalnij und
Inkou nach Liaoyang von der russischen Breitspur auf die japanische

24 Haintz, S. 95.
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Normalspur umzustellen und betriebsbereit zu machen, was fiir die Versor-
gung der bald fern von der Kiiste operierenden Armee lebenswichtig war.
Kuropatkin wurde von allen Seiten zum Angriff gedridngt; in Petersburg
wiinschte man die Verteidiger von Port Arthur zu entlasten, und man wollte
auch einen Zuzug von japanischen Kréften von dort nach der Mandschurei
verhindern. Der Oberbefehlshaber selbst plante, die prekidre Lage seiner
hinter dem Hanho aufgestellten Truppen zu dndern und die fiir seinen Bahn-
dienst unentbehrlichen Kohlengruben von Fushun solid abzuschienen. So
war er auch selbst an einer Offensive interessiert.

Die Schlacht am Shaho, 8. bis 17. Oktober 190425

Am 5.0ktober 1904 traten die Russen auf einer breiten Front von 60 km
zum Vormarsch an, um als erstes das rechte Taitzeho-Ufer zuriickzuerobern.
Die weite Verzettelung der Armee 16ste in der Folge die Schlacht am Shaho
in eine Reihe voneinander entfernt und fast isoliert durchgefiihrter, aber
heftiger Einzelgefechte auf. Diesmal war es Kuropatkin, der beabsichtigte,
seinen Gegner in einer Umfassungsschlacht aufzureiben, und zwar unter
massivem Einsatz von Geschiitzen und Maschinengewehren. Es kam nun
alles darauf an, daB3 die Flankentruppen der Mandschureiarmee und ihre
Feuermittel an den Fliigeln rasch vorangetrieben werden konnten, um die
Japaner am Taitzeho-Ufer niederzuwerfen oder sie vom FluB zu verjagen.
Der Plan scheiterte jedoch, weil die beiden StoBgruppen ihren Auftrag nur
zogernd ausfiihrten. Hinzu kam, dall am 11. und 12. Oktober das I. und III.
russische Korps sowie Rennenkampfs Abteilung vor einer in der Front lie-
genden Hohenstellung schwere Verluste erlitten, ohne irgend einen nennens-
werten Erfolg zu erzielen: Obwohl die Japaner hier mit nur 20 Bataillonen
den 82 russischen Bataillonen, 191 Geschiitzen und 52 Schwadronen gegen-
iiberstanden, hielten sie stand: ein glinzender Sieg der Verteidiger! Ubri-
gens griff hier das einzige Mal mit bedeutendem lokalen Erfolg auch die
Kavallerie ein, indem Prinz Kanin am Morgen des 12. Oktober entschlossen
aus der Etappe hervorprellte und mit seinen 8 Schwadronen sowie einigen
Maschinengewehren die 20 Kosaken-Sotnien vom Siidufer des Taitzeho ver-
trieb. Ein bravouroses Stiick kavalleristischen Draufgingertums!

Das geniigte, um General Iwanow, den Kommandanten des III. Korps,
zu veranlassen, Rennenkampfs Detachement von der Flanke siidlich des
Shaho auf die FluBhohen nordlich des Uniunin zuriickzunehmen ; somit ver-
zichtete er auf Gegenangriffe. Auch durch die breite Liicke zwischen der 12.
japanischen Division und den zwei anderen Kuroki-Divisionen wagten die

25 Ibid., S. 98 ff.
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